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For In Vitro Diagnostic Use

Collection precautions:

Ensure the sponge tip does NOT come into contact
with any surface prior to collection.

Donor should NOT eat, drink, smoke or chew gum
for 30 minutes before collecting oral sample.

Intended use: This product is designed for the collection
and stabilization of DNA from human oral samples.

Contents: 1 kit containing 1 mL stabilizing liquid

Warnings and precautions: Choking hazard. Caution
should be used when inserting sponge into the mouth.

Wash with water if stabilizing liquid comes in contact with
eyes or skin. Do NOT ingest. See SDS at www.dnagenotek.com

Report any serious incident to DNA Genotek and the
competent authority in your country.

Storage: 15°C4 25°C (59°Ff 77°F)

Summary and explanation of the kit: ORAcollect:-DNA
is a self-collection kit that provides the materials and
instructions for collecting human oral samples.

Label legend:

REF Catalog number

In vitro diagnostic medical device**

CE marking

UKCA marking

Manufacturer

Medical device*

Do not reuse

Consult instructions for use

Use by

Lot number

European Authorized Representative

Swiss Authorized Representative

Unique Device Identifier

15°C} 25°C Storage instructions

59°Ff 77°F

Per applicable regulatory requirements, the device contains a swab
component, which is a *medical device, and a collection tube component,
which is an *¥in vitro device.

1PgE" 2o BRFAL

ENGLISH
Instructions for sample collection:

Open package and remove collector without
touching sponge tip. Place sponge as far back
in the mouth as comfortable and rub along
the lower gums (see close-up image) in a
back and forth motion. Gently rub the gums
10 times. If possible, avoid rubbing the teeth.

Gently repeat rubbing motion on the
opposite side of the mouth along the lower
gums for an additional 10 times.

Hold the tube upright to prevent the
stabilizing liquid inside the tube from spilling.
Unscrew the blue cap from the collection
tube without touching the sponge.

Invert the capped tube and shake vigorously
15 times.

3

Turn the cap upside down, insert the sponge
4 % i E f i into the tube and close cap tightly.
5

15x
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D N A g e n OTe KrM Superior samples

Proven performance

Toll-free (North America): 1.866.813.6354
ul DNA Genotek Inc. Tel:+1.613.723.5757 « Fax:+1.613.723.5057
3000 - 500 Palladium Drive info@dnagenotek.com
Ottawa, ON, Canada K2V 1C2 www.dnagenotek.com

Novosanis NV, Bijkhoevelaan 32¢, 2110 Wijnegem, Belgium Email: EUAR@novosanis.com

UK Responsible Person: Emergo Consulting (UK) Limited c¢/o Cr360 — UL International, Compass House, Vision Park Histon,
Cambridge, CB24 9BZ

Arazy Group Swiss GmbH, Bruderholzallee 53, 4059 Basel, Schweiz Email: swiss.ar@arazygroup.com
Australian Sponsor: Emergo Australia, Level 20, Tower II, Darling Park, 201 Sussex Street, Sydney, NSW 2000 Australia

ORAcollect:-DNA is not available for sale in the United States.

ORAcollect and DNA Genotek are trademarks of DNA Genotek Inc.

Some DNA Genotek products may not be available in all geographic regions; contact your sales representative for details.
All DNA Genotek protocols, white papers and application notes are available in the support section of our website

at www.dnagenotek.com.

Patent (www.dnagenotek.com/legalnotices)
© 2024 DNA Genotek Inc, a subsidiary of OraSure Technologies, Inc, all rights reserved. PD-PR-188 Issue 7/2024-02



(O oracollect-ona
OCR-100

Pour usage diagnostique in vitro

Précautions lors du prélévement:
S’assurer que le bout en éponge n’entre en contact avec
AUCUNE surface avant le prélevement.

Le donneur NE DOIT PAS manger, boire, fumer ni macher de
chewing-gum dans les 30 minutes précédant le prélévement
de I'échantillon de salive.

Application : Ce produit est destiné au prélévement et a
la stabilisation de I'ADN d'échantillons de salive humaine.

Contenu : 1 trousse contenant 1 ml de liquide stabilisateur

Avertissements et précautions : Risque d'étouffement.
User de prudence en insérant I'éponge dans la bouche.

Laver a I'eau si le liquide stabilisateur entre en contact avec les yeux
ou la peau. Ne PAS avaler. Voir la FDS sur www.dnagenotek.com.

Signaler tout incident grave 8 DNA Genotek et a I'autorité
compétente de votre pays.

Conservation : 15°C 25°C (59°FJ 77°F)

Résumé et explication de la trousse : ORAcollect-DNA
est une trousse d'auto-prélévement qui contient le matériel et

les instructions de prélevement déchantillons de salive humaine.

Légende:

Numéro de référence

Dispositif médical pour diagnostic in vitro**

Marquage CE

Marquage UKCA

Fabricant

Dispositif médical*

Ne pas réutiliser

Consulter le mode d’emploi

Date limite d'utilisation

Numéro de lot

Représentant agréé

Représentant agréé en Suisse

Identifiant unique du dispositif

15°C} 25°C Instructions de conservation

59°Ff 77°F

Selon les exigences réglementaires applicables, ce dispositif est composé
d’un écouvillon qui est un *dispositif médical et d'un tube de prélévement
qui est un **dispositif in vitro.

F K nc /Mo
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FRANCAIS
Instructions de prélevement de I'échantillon :

Ouvrir le paquet et enlever le dispositif de
prélévement sans toucher le bout en éponge.
Introduire I'éponge le plus loin possible dans
la bouche sans créer de géne et frotter le long
des gencives inférieures (voir I'image en gros
plan) en procédant d'avant en arriere. Frotter
délicatement les gencives 10 fois. Si possible,
éviter de frotter les dents.

Répéter doucement le mouvement de
frottement du coté opposé de la bouche le
long des gencives inférieures 10 fois de plus.

Tenir le tube a la verticale pour empécher le
déversement du liquide stabilisateur qu'il
contient. Dévisser le bouchon bleu du tube
de préléevement sans toucher I'éponge.

Retourner le bouchon, insérer I'éponge
dans le tube et fermer hermétiquement
le bouchon.

Retourner le tube bouché et le secouer 15 fois
vigoureusement.

15x
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Pour usage diagnostique in vitro

Echantillons supérieurs
Performance avérée

DNAgEnoTek

Numéro vert (Amérique du Nord) : 1.866.813.6354

ul DNA Genotek Inc.
3000 - 500 Palladium Drive
Ottawa, ON, Canada K2V 1C2

Tél.:+1.613.723.5757 - Fax:+1.613.723.5057
info@dnagenotek.com
www.dnagenotek.com

Novosanis NV Bijkhoevelaan 32c, 2110 Wijnegem, Belgique Courriel : EUAR@novosanis.com

Responsable au Royaume-Uni : Emergo Consulting (UK) Limited c/o Cr360 — UL International, Compass House,
Vision Park Histon, Cambridge, CB24 9BZ

Arazy Group Swiss GmbH, Bruderholzallee 53, 4059 Bale, Suisse Courriel : swiss.ar@arazygroup.com
Partenaire en Australie : Emergo Australia, Level 20, Tower II, Darling Park, 201 Sussex Street, Sydney, NSW 2000 Australie

ORAcollect-DNA n'est pas commercialisé aux Etats-Unis.

ORAcollect et DNA Genotek sont des marques déposées de DNA Genotek Inc.

Il est possible que certains produits DNA Genotek ne soient pas disponibles dans toutes les régions du monde.
Contactez votre interlocuteur commercial pour des détails. Tous les protocoles, livres blancs et notes d'application
DNA Genotek sont disponibles dans la section « Support » de notre site web, www.dnagenotek.com.

Brevet (www.dnagenotek.com/legalnotices)
© 2024 DNA Genotek Inc, une filiale d'OraSure Technologies Inc, tous droits réservés.
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Uso para diagnéstico in vitro

Precauciones para la recogida:
Asegurese de que la almohadilla NO entre en contacto con
ninguna superficie antes de obtener la muestra.

El individuo NO debe comer, beber, fumar ni mascar chicle
durante los 30 minutos previos a la obtencion de la muestra
de fluido oral.

Uso previsto: este producto esta disefiado para la obtencion y
estabilizacion de ADN a partir de muestras de fluido oral humano.
Contenido: contiene 1 kit con 1 ml de liquido estabilizador

Advertencias y precauciones: peligro de asfixia. Tenga cuidado
al introducir la almohadilla en la boca.

Lavese con agua si el liquido estabilizador entra en contacto con
los ojos o la piel. NO lo ingiera. La ficha técnica de seguridad se
puede consultar en www.dnagenotek.com.

Notifique cualquier incidente grave a DNA Genotek y a la
autoridad competente de su pais.

Almacenamiento: 15°CJf 25°C (59°Ff 77°F)

Resumen y explicacion del kit: ORAcollect:-DNA es un kit de
autobtencion que proporciona los materiales y las instrucciones
para la obtenciéon de muestras de fluido oral humano.

Leyenda de etiquetas:

REF Numero de catélogo
w Producto sanitario de diagndstico in vitro**
C€E Marcado CE
K Marcado UKCA
™| Fabricante
Producto sanitario*
® No reutilizar
0] Consultar las instrucciones de uso
3 Usar antes de
LOT Numero de lote
Representante autorizado
[cr]rer] Representante autorizado suizo
Identificador Unico del producto

15°CJ 25°C Instrucciones de almacenamiento
59°Ff 77°F
Segun los requisitos reglamentarios aplicables, el producto contiene un

hisopo que es un *producto sanitario y un tubo de recogida que es un
producto sanitario para **diagnéstico in vitro.

ESPANOL
Instrucciones para la recogida de la muestra:

Abra el envase y retire el dispositivo sin tocar
la almohadilla del extremo. Coloque la
almohadilla en el interior de la boca hasta
donde le resulte cdmodo y frote toda la encia
inferior (véase imagen detallada) de un lado

a otro. Pase suavemente por la encia 10 veces.
Si fuera posible, evite frotar los dientes.

Repita este movimiento con cuidado en
el lado opuesto de la boca, por las encias
inferiores otras 10 veces.

Sostenga el tubo en posicion vertical para
evitar que se derrame el liquido estabilizador.
Desenrosque el tapon azul del tubo de
recogida sin tocar la almohadilla.

Gire el tapdén boca abajo, introduzca la
almohadilla en el tubo y cierre bien el tapén.

Dé la vuelta al tubo cerrado y agitelo
enérgicamente 15 veces.

15x
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Uso para diagnéstico in vitro

Muestras superiores
Rendimiento demostrado

™
DNAQGEnoTeK
Numero gratuito (América del Norte):
1.866.813.6354

Tel:+1.613.723.5757 « Fax: +1.613.723.5057
info@dnagenotek.com « www.dnagenotek.com

ul DNA Genotek Inc.
3000 - 500 Palladium Drive
Ottawa, ON, Canada K2v 1C2

Novosanis NV Bijkhoevelaan 32¢, 2110 Wijnegem, Bélgica Correo electrdnico: EUAR@novosanis.com

Persona responsable en Reino Unido: Emergo Consulting (UK) Limited c/o Cr360 - UL International, Compass House,
Vision Park Histon, Cambridge, CB24 9BZ

Arazy Group Swiss GmbH, Bruderholzallee 53, 4059 Basilea, Suiza Correo electronico: swiss.ar@arazygroup.com
Patrocinador australiano: Emergo Australia, Level 20, Tower II, Darling Park, 201 Sussex Street, Sidney, NSW 2000 Australia

ORAcollect:DNA no estd a la venta en Estados Unidos.

ORAcollect y DNA Genotek son marcas registradas de DNA Genotek Inc.

Es posible que algunos productos de DNA Genotek no estén disponibles en todas las regiones geogréficas. Pongase en
contacto con su representante de ventas para obtener mas informacién. Todos los protocolos, informes oficiales y notas
de aplicacién de DNA Genotek estan disponibles en la seccion de ayuda en nuestro sitio web en www.dnagenotek.com.

Patente (www.dnagenotek.com/legalnotices)
© 2024 DNA Genotek Inc,, una filial de OraSure Technologies, Inc, todos los derechos reservados.
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Nur zur In-vitro-Diagnostik

VorsichtsmaBBnahmen bei der Entnahme:
Sicherstellen, dass die Schwammspitze vor der Probenahme
NICHT mit irgendwelchen Oberflachen in Kontakt kommt.

Der Spender darf 30 Minuten vor der Entnahme der Speichelprobe
NICHT essen, trinken, rauchen oder Kaugummi kauen.

Verwendungszweck: Dieses Produkt dient der Entnahme und
Stabilisierung von DNA aus menschlichen Speichelproben.

Inhalt: 1 Kit mit 1 ml Stabilisierungsflissigkeit

Warnhinweise und VorsichtsmaBnahmen: Erstickungsgefahr.
Beim Einfihren des Schwamms in den Mund ist mit Vorsicht
vorzugehen.

Mit den Augen oder der Haut in Kontakt gekommene
Stabilisierungsfliissigkeit mit Wasser abwaschen. NICHT
verschlucken. Siehe SDS unter www.dnagenotek.com.

Melden Sie schwerwiegende Vorkommnisse an DNA Genotek
und die zustandige Behorde in lhrem Land.
Lagerung: 15°C{ 25°C (59°F f 77°F)

Zusammenfassung und Erlduterung des Kits: ORAcollect-DNA
ist ein Selbstentnahme-Kit, das die Materialien und Anweisungen
zur Entnahme menschlicher Speichelproben enthlt.

Etikettenlegende:
REF Katalognummer
v Medizinisches In-vitro-Diagnostikum**
C€E CE-Kennzeichnung
K UKCA-Kennzeichnung

Hersteller

Medizinprodukt*

Nicht wiederverwenden

Gebrauchsanweisung beachten

Verfallsdatum

Chargenbezeichnung

Bevollmachtigter

Schweizer Bevollméachtigter

Einmalige Produktkennung

15°CJ 25°C Lagervorschriften

59°Ff 77°F

Gemdl3 den geltenden behérdlichen Anforderungen enthdlt dieses Produkt
eine Abstrichkomponente, bei der es sich um ein *Medizinprodukt handelt,
und eine Entnahmerhrchenkomponente, bei der es sich um ein **In-vitro-
Diagnostikum handelt.

E E gE[M@@E‘_g

DEUTSCH

Anweisungen zur Probenahme:

Packung 6ffnen und Entnahmegeréat
herausnehmen, ohne die Schwammespitze

zu beriihren. Den Schwamm so weit wie
ohne Unbehagen mdglich in den Mund
einfiihren und mit Hin- und Herbewegungen
am unteren Zahnfleisch entlang reiben
(siehe Nahaufnahme). 10 Mal behutsam am
Zahnfleisch entlang reiben. Nach Méglichkeit
nicht an den Zadhnen reiben.

Die Reibbewegung am unteren Zahnfleisch
der anderen Mundseite entlang vorsichtig
weitere 10 Mal durchfiihren.

Das Rohrchen aufrecht halten, um zu
verhindern, dass die Stabilisierungsflissigkeit
im Rohrchen auslauft. Die blaue Kappe vom
Probenahmeréhrchen abschrauben, ohne
den Schwamm zu berihren.

Die Kappe umdrehen, den Schwamm in
das Rohrchen einfihren und die Kappe
fest verschlieBen.

15x

Das verschlossene Rohrchen umdrehen und
15 Mal kréftig schitteln.

C€ [=] p] &5

Zur In-vitro-Diagnostik

Uberlegene Proben
Bewdhrte Leistung

™
Gebuhrenfrei (Nordamerika): 1.866.813.6354
Tel:+1.613.723.5757 - Fax: +1.613.723.5057
info@dnagenotek.com
www.dnagenotek.com

wl DNA Genotek Inc.
3000 - 500 Palladium Drive
Ottawa, ON, Kanada K2V 1C2

E Novosanis NV Bijkhoevelaan 32c, 2110 Wijnegem, Belgien E-Mail: EUAR@novosanis.com

Verantwortliche Person im Vereinigten Konigreich: Emergo Consulting (UK) Limited c/o Cr360 — UL International,
Compass House, Vision Park Histon, Cambridge, CB24 9BZ

Arazy Group Swiss GmbH, Bruderholzallee 53, 4059 Basel, Schweiz E-Mail: swiss.ar@arazygroup.com

Australischer Sponsor: Emergo Australia, Level 20, Tower II, Darling Park, 201 Sussex Street, Sydney, NSW 2000 Australien

ORAcollect-DNA wird in den Vereinigten Staaten nicht verkauft.

ORAcollect und DNA Genotek sind Marken von DNA Genotek Inc.

Manche Produkte von DNA Genotek sind moglicherweise nicht in allen geografischen Regionen erhéltlich. Weitere
Informationen erhalten Sie von Ihrem Vertriebsmitarbeiter. Sémtliche Protokolle, Whitepapers und Anwendungshinweise
von DNA Genotek finden Sie im Support-Bereich unserer Website unter www.dnagenotek.com.

Patent (www.dnagenotek.com/legalnotices)

© 2024 DNA Genotek Inc, ein Tochterunternehmen von OraSure Technologies, Inc,, alle Rechte vorbehalten.
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For prevergrsdiagnostikk

Forholdsregler ved provetaking:
Pass pa at tuppen av svampen IKKE kommer i kontakt
med noen andre overflater for prgvetakingen.

Donoren ma IKKE spise, drikke, rayke eller tygge
tyggegummi 30 minutter for innsamlingen av spyttprgven.
Tiltenkt bruk: For innsamling og stabilisering av DNA fra
menneskelige spyttprgver.

Innhold: 1 sett med 1 mL stabiliseringsveeske

Advarsler og forholdsregler: Kvelningsfare. Veer forsiktig nar
tuppen feres inn i munnen.

Skyll med vann hvis stabiliseringsvaesken kommer i kontakt

med gyne eller hud. Ikke svelg. Se SDS pd www.dnagenotek.com.

Rapporter alvorlige hendelser til DNA Genotek og de gjeldende
ansvarlige myndigheter i ditt land.

Oppbevaring: 15°C} 25°C (59°Ff 77°F)

Sammendrag og forklaring av settet: ORAcollect-DNA er et
selvbetjent prgveinnsamlingsett som inneholder materiell og
instruksjoner for innsamling av oralprgver fra mennesker.

Etikettforklaring:
REF Katalognummer
v Provergr for medisinsk diagnostikk**
(|3 CE-merking
e UKCA-merking
ol Produsent
Medisinsk utstyr*
® Ma ikke gjenbrukes
0] Les bruksanvisningen
= Brukes innen
LoT Partinummer
Godkjent representant
[on]rer] Sveitsisk autorisert representant
Unik enhetsidentifikator

15°C} 25°C Instruksjoner for lagring

59°F{ 77°F

I henhold til gjeldende forskriftskrav inneholder enheten
en vattpinnekomponent som er en *medisinsk enhet og en
innsamlingsrerkomponent som er en **in vitro-enhet.

NORSK
Instruksjoner for prgveinnsamling:

Apne pakken og fjern praveinnsamleren uten
a berare tuppen. Plasser svampen sa langt
tilbake i munnen som mulig og gni den

frem og tilbake mot det nedre tannkjgttet

(se naerbilde). Gni den forsiktig mot
tannkjottet ti ganger. Prgv & unnga tennene
hvis det er mulig.

Gjenta gnibevegelsen forsiktig pa det nedre
tannkjottet pa den andre siden av munnen
ytterligere ti ganger.

Hold rgret rett opp for & hindre at
stabiliseringsvaesken i rgret renner ut.

Skru av den bld hetten fra innsamlingsroret
uten a bergre svampen.

Snu hetten opp ned, stikk svampen inn i rgret
og skru igjen hetten godt.

Snu rgret med hetten pa og rist godt
15 ganger.

15x

C€ =] o] €8
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Overlegne prover
Utprovd ytelse

DNAGEnoTeK”
Gront nummer (North America): 1.866.813.6354
TIf:+1 613 723 5757 - Faks: +1 613 723 5057
info@dnagenotek.com

www.dnagenotek.com

ul DNA Genotek Inc.
3000 - 500 Palladium Drive
Ottawa, ON, Canada K2V 1C2

Novosanis NV Bijkhoevelaan 32¢, 2110 Wijnegem, Belgia e-post: EUAR@novosanis.com

Britisk ansvarlig: Emergo Consulting (UK) Limited c¢/o Cr360 — UL International, Compass House, Vision Park Histon,
Cambridge, CB24 9BZ

Arazy Group Swiss GmbH, Bruderholzallee 53, 4059 Basel, Sveits e-post: swiss.ar@arazygroup.com
Australsk sponsor: Emergo Australia, Level 20, Tower II, Darling Park, 201 Sussex Street, Sydney, NSW 2000 Australia

ORAcollect-DNA er ikke tilgjengelig for salg i De forente stater.

ORAcollect og DNA Genotek er varemerker for DNA Genotek Inc.

Enkelte DNA Genotek-produkter kan veere utilgjengelige i enkelte geografiske omrader. Ta kontakt med en
salgsrepresentant for mer informasjon.Samtlige DNA Genotek-protokoller, white papers og merknader for bruk
er tilgiengelige i statteseksjonen pa nettstedet vart ved www.dnagenotek.com.

Patent (www.dnagenotek.com/legalnotices)
© 2024 DNA Genotek Inc, et datterselskap av OraSure Technologies, Inc,, med enerett.
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For in vitro-diagnostik

Forsiktighet vid insamling:
Var noga med att svabbspetsen INTE kommer i kontakt med
nagot innan insamling.

Provgivaren bor INTE dta, dricka, roka eller tugga tuggummi
30 minuter innan insamling av ett oralt prov.

Avsedd anvandning: Denna produkt ar utvecklad fér insamling
och stabilisering av DNA fran manskliga orala prover.

Innehall: 1 kit som innehaller 1 ml stabiliseringsvatska

Varningar och forsiktighet: Kvavningsrisk. Forsiktighet bor
iakttas nar svabben fors in i munnen.

Tvdtta med vatten om stabiliseringsvatska kommer i kontakt med
ogon eller hud. Intag INTE. Se SDS pa www.dnagenotek.com.

Rapportera allvarliga incidenter till DNA Genotek och behorig
myndighet i ditt land.

Forvaring: 15°C{ 25°C (59°F} 77°F)

Sammanfattning och forklaring av kitet: ORAcollect:-DNA &r
ett sjdlvinsamlingskit som innehaller material och instruktioner
for insamling av ménskliga orala prover.

Etiketter:
REF Katalognummer
» Medicinteknisk produkt for in vitro-diagnostik**
(|3 CE-mérkning
e UKCA-mérkning
ol Tillverkare
Medicinteknisk produkt*
® Endast engangsbruk
0] Lds anvisningarna innan anvandning
& Sista forbrukningsdag
LOT Batchnummer
Auktoriserad representant
[on]rer] Auktoriserad schweizisk representant
Unik produktidentifiering

15°C} 25°C Férvaringsinstruktioner

59°F{ 77°F

I enlighet med gdllande regelverk innehdller den hér produkten en
provtagningssticka som dr en *medicinteknisk produkt samt ett provrér som
dr utrustning for **in vitro-diagnostik.

SVENSKA

Anvisningar for provinsamling:

Oppna férpackningen och ta ut svabben utan
att vidrora svabbspetsen. For in svabben sa
langt bak i sidan av munnen som mojligt och
gnugga mot det nedre tandkottet (se narbild)
fram och tillbaka. Gnugga foérsiktigt mot
tandkottet 10 ganger. Undvik helst att
gnugga mot tanderna.

Upprepa gnuggningen forsiktigt pa motsatt
sida av munnen ldngs det nedre tandkottet
ytterligare 10 ganger.

Hall réret uppratt for att undvika att
stabiliseringsvatskan i roret spills ut.
Skruva av det bla locket fran provroret
utan att vidrora svabben.

Vand locket upp och ned, for in svabben
i roret och skruva at locket ordentligt.

15x

Vand det stdngda réret upp och ned och
skaka ordentligt 15 génger.
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For in vitro-diagnostik

Bdittre prover
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Beregnet til in vitro diagnose

Forsigtighedsregler for indsamling af prgver:

Sorg for at svampens spids IKKE kommer i kontakt med
nogen overflader inden prgven indsamles.

Donor bar IKKE spise, drikke, ryge eller tygge tyggegummi
i 30 minutter inden den orale prgve indsamles.

Tilteenkt anvendelse: Til indsamling og stabilisering af DNA fra
menneskelige spytprover.

Indhold: 1 szt indeholdende 1 mL stabilisatorvaeske

Advarsler og forsigtighedsregler: Kvaelningsfare. Veer forsigtig

nar svampen fgres ind i munden.

Der skal vaskes med vand, hvis stabilisatorvaesken
kommer i kontakt med gjne eller hud. Ma IKKE indtages.
Se sikkerhedsdatablade pa www.dnagenotek.com.

Alvorlige haendelser skal indberettes til DNA Genotek og den
kompetente myndighed i dit land.
Opbevaring: 15°C4 25°C (59°F | 77°F)

Opsummering og beskrivelse af saettet: ORAcollect:-DNA
er et indsamlingssaet til egen brug, der indeholder materialer
og instruktioner for indsamling af spytprever fra mennesker.

Symbolforklaring:
REF Katalognummer
v Medicinsk udstyr til in vitro diagnose**
c€ CE-maerkning
2K UKCA-meerkning
H Producent
Medicinsk udstyr*
® Ma ikke genbruges
0] Laes brugsanvisningen
& Skal bruges inden

Lot-nr.

Autoriseret repraesentant

Re) Zwitsers geautoriseerd vertegenwoordiger
Unieke identificatie apparaat

15°C} 25°C Opbevaringsinstrukser

59°Ff 77°F

Volgens toepasselijke wettelijke vereisten bevat dit apparaat een
wattenstaafje, dat een *medisch hulpmiddel is, en een verzamelbuisje
dat een **in-vitrohulpmiddel is.

DANSK
Instruktioner til indsamling af prove:

Abn pakken og tag indsamleren ud, uden at
rere ved svampens spids. Placér svampen sa
langt bagud i munden som det er til at holde
ud og gnid den langs med det nederste
tandked (se neaerbillede) med en bevaegelse,
der gar frem og tilbage. Gnid tandkgdet
forsigtigt 10 gange. Undga om muligt at
gnide teenderne.

Gentag gnidebevaegelserne forsigtigt i
den anden side af munden langs med det
nederste tandked yderligere 10 gange.

Hold prevergret oprejst for at forhindre
at stabilisatorvaesken inde i rgret spildes.
Skru den bla heette af provergret uden at
rore ved svampen.

Vend hatten pa hovedet, far svampen ind
i roret og luk haetten taet.

Vend provergret med haetten om og ryst det
grundigt 15 gange.

15x
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ORAcollect-DNA salges ikke i USA.

ORAcollect en DNA Genotek zijn handelsmerken van DNA Genotek Inc.

Sommige DNA Genotek-producten zijn mogelijk niet in alle regio's verkrijgbaar. Neem contact op met uw
verkoopvertegenwoordiger voor meer informatie. Alle DNA Genotek-protocollen, white papers en toepassingsnotities
zijn toegankelijk in het ondersteuningsgedeelte van onze website op www.dnagenotek.com.

Patent (www.dnagenotek.com/legalnotices)
© 2024 DNA Genotek Inc., een dochteronderneming van OraSure Technologies, Inc, alle rechten voorbehouden.
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Voor in-vitro diagnostisch gebruik

Voorzorgsmaatregelen afname:

Zorg ervoor dat de punt met het sponsje voor afname van
een monster NIET in contact komt met oppervlakken.

De donor mag 30 minuten voorafgaand aan de afname van
een speekselmonster NIET eten, drinken, roken of kauwgom
kauwen.

Beoogd gebruik: Dit product is ontworpen voor de afname en
stabilisatie van DNA uit humane speekselmonsters.
Inhoud: 1 kit met 1 ml stabilisatievloeistof

Waarschuwingen en voorzorgsmaatregelen: Gevaar voor
verstikking. Wees voorzichtig bij het in de mond plaatsen van
het sponsje.

Met water wassen als de stabilisatievloeistof in contact komt met
de ogen of de huid. NIET inslikken. Zie VIB op www.dnagenotek.com.

Meld elk ernstig incident aan DNA Genotek en de bevoegde
autoriteit in uw land.
Opslag: 15°Cf 25°C (59°F} 77°F)

Samenvatting en uitleg over de kit: ORAcollect-DNA is
een zelfafnamekit met de materialen en instructies voor het
afnemen van een humaan speekselmonster.

Legenda etiket:
REF Catalogusnummer
w In-vitro diagnostisch medisch hulpmiddel**
C€E CE-markering
K UKCA-markering
™| Fabrikant
Medisch hulpmiddel*
® Niet hergebruiken
I3 Raadpleeg instructies voor gebruik
3 Gebruiken voor
LoT Partijnummer
Geautoriseerd vertegenwoordiger
[cr]rer] Zwitsers geautoriseerd vertegenwoordiger
Unieke identificatie apparaat

15°C} 25°C Instructies voor opslag

59°Ff 77°F

Volgens toepasselijke wettelijke vereisten bevat dit apparaat een
wattenstaafje, dat een *medisch hulpmiddel is, en een verzamelbuisje
dat een **in-vitrohulpmiddel is.

NEDERLANDS
Instructies voor monstername:

Open de verpakking en verwijder de
afnamekit zonder de punt van het sponsje
aan te raken. Plaats het sponsje zo ver
mogelijk achterin de mond en wrijf met een
voor- en achterwaartse beweging over het
onderste tandvlees (zie detailweergave).
Wrijf 10 keer voorzichtig over het tandvlees.
Wrijf indien mogelijk niet over de tanden.

Herhaal voorzichtig de wrijvende beweging
aan de andere kant van de mond, over het
onderste tandvlees, wederom 10 keer.

Houd het buisje rechtop om morsen van
de stabilisatievloeistof in het buisje te
voorkomen. Schroef de blauwe dop van
het buisje zonder het sponsje aan te raken.

Draai de dop ondersteboven en plaats het
sponsje in het buisje en sluit dit stevig met
de dop.

Keer het afgesloten buisje om en schud het
15 keer stevig.

15x
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Superieure monsters
Bewezen prestaties
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verkoopvertegenwoordiger voor meer informatie. Alle DNA Genotek-protocollen, white papers en toepassingsnotities
zijn toegankelijk in het ondersteuningsgedeelte van onze website op www.dnagenotek.com.

Patent (www.dnagenotek.com/legalnotices)
© 2024 DNA Genotek Inc., een dochteronderneming van OraSure Technologies, Inc, alle rechten voorbehouden.
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Pro diagnostiku in vitro

Priprava k odbéru:
Pied odbérem se konec ty¢inky s hubkou NESMi dostat do
kontaktu s jakymkoli povrchem.

Po dobu 30 minut pired odbérem vzorku z ustni dutiny darce
NESMIi jist, pit, kouFit nebo Zvykat zvykacku.

Urcené pouziti: Tento produkt je ur¢en k odbéru a stabilizaci
DNA ze vzorki z Ustni dutiny u lidi.
Obsah: 1 sada obsahujici 1 ml stabiliza¢ni tekutiny

Upozornéni a opatieni: Nebezpeci uduseni. Pii vlozeni hubky
do Ust je nutno postupovat opatrné.

Pokud se stabiliza¢ni tekutina dostane do kontaktu s o¢ima nebo
pokozkou, omyjte je vodou. NEPOZIVEJTE. Podivejte se na SDS
na webu www.dnagenotek.com.

Jakékoli zavazné problémy nahlaste spole¢nosti DNA Genotek a
pfislusnému Gradu ve vasi zemi.
Uchovavani: 15°C4 25°C (59°F | 77°F)

Shrnuti a vysvétleni k sadé: ORAcollect-DNA je sada
k samoodbéru vzork(, obsahujici materidly a pokyny k odbéru
vzork( z Ustni dutiny u lidi.

Legenda ke stitku:

REF Katalogové cislo

v Diagnosticky zdravotnicky prostredek in vitro**
C€ Oznaceni CE
g8 Oznateni UKCA
™| Vyrobce
Zdravotnicky prostfedek*
® Nepouzivejte opakované
0] Prectéte si pokyny k pouziti
2 Pouzitelné do
Cislo sarze
Povéfeny zastupce

g

Swiss Authorized Representative

Unique Device Identifier

15°C} 25°C Skladovaci pokyny

59°F 77°F

Podle platnych regulacnich poZadavkd tento prostiedek obsahuje soucdst ve

formé tamponu, coz je *zdravotnicky prostredek, a soucdst ve formé odbérové
zkumavky, coZ je **prostredek in vitro.

B
2
&

CESKY
Pokyny k odbéru vzorku:

Oteviete obal a vyjméte odbérovy nastroj.
Nedotykejte se konce tycinky s hubkou.
VloZzte hubku do Ust co nejdal to bude
pohodIné mozné a otirejte ji dolni dasen

(viz zvétSené vyobrazeni) pohybem dopredu
a dozadu. Zlehka 10krat otfete dasen.

Pokud mozZno neotirejte zuby.

Stejnymi pohyby zlehka otirejte dolni dasen
na druhé strané Ust a znovu zopakujte pohyb
10krat.

Drzte zkumavku ve svislé poloze, aby se z ni
nevylila stabiliza¢ni tekutina. OdSroubujte
modry uzavér z odbérové zkumavky, aniz
byste se dotkli hubky.

Obratte uzavér dnem vzhuru, viozte hubku
do zkumavky a pevné zaviete uzavér.

Obratte uzavienou zkumavku a energicky
ji 15krat protrepejte.

15x
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Pro diagnostiku in vitro

Vynikajici vzorky
Osvédcené provedeni
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ORAcollect:DNA neni na prodej ve Spojenych statech americkych.

ORAcollect a DNA Genotek jsou ochranné zndmky spole¢nosti DNA Genotek Inc.

Nékteré produkty spole¢nosti DNA Genotek nemusi byt dostupné ve viech geografickych oblastech. Blizsf idaje vam sdéli
prodejni zéstupce. Veskeré protokoly spolecnosti DNA Genotek, jeji bilé knihy a pozndmky k aplikaci jsou k dispozici v sekci
podpory na nasich webovych strankach www.dnagenotek.com.

Patent (www.dnagenotek.com/legalnotices)
© 2024 DNA Genotek Inc, dcefina spole¢nost OraSure Technologies, Inc. Viechna prava vyhrazena.
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Esclusivamente per diagnosi in vitro

Precauzioni per la raccolta:
Assicurarsi che la punta della spugna NON entri in contatto
con alcuna superficie prima della raccolta.

Il donatore NON deve mangiare, bere, fumare o masticare
gomma per i 30 minuti che precedono la raccolta del
campione orale.

Uso previsto: questo prodotto é studiato per la raccolta
e la stabilizzazione di DNA da campioni orali umani.
Contenuto: 1 kit contenente 1 ml di liquido stabilizzante

Avvertenze e precauzioni: rischio di soffocamento.
Occorre inserire la spugna in bocca con cautela.

Lavare con acqua se il liquido stabilizzante venisse a contatto
con gli occhi o con la pelle. NON ingerire. Consultare la SDS sul
sito www.dnagenotek.com.

Comunicare ogni eventuale incidente grave a DNA Genotek e
alle autorita competenti nel vostro Paese.

Conservazione: 15°Cf 25°C (59°Ff 77°F)

Riepilogo e spiegazione del kit: ORAcollect-DNA & un kit
di raccolta fai da te che fornisce i materiali e le istruzioni
necessari per la raccolta di campioni orali umani.

Legenda dell'etichetta:

REF Numero di catalogo
w Dispositivo medico diagnostico per diagnosi in vitro**
C€E Contrassegno CE
K Contrassegno UKCA
™| Produttore
Dispositivo medico*
® Non riutilizzare
0] Consultare le istruzioni per l'uso
3 Usare entro
LOT Numero di lotto
Rappresentante autorizzato
[cnrer] Povéfeny zastupce ve Svycarsku
Jedinecny identifikator prostfedku

15°CJ 25°C Istruzioni per la conservazione

59°Ff 77°F

In conformita ai requisiti normativi applicabili, questo dispositivo contiene un
*dispositivo medico (tampone) e un **dispositivo in vitro (provetta per il prelievo).

ITALIANO

Istruzioni per la raccolta dei campioni:

Aprire la confezione e rimuovere il raccoglitore
senza toccare la punta della spugna.
Posizionare la spugna pit indietro possibile

in bocca purché non crei disagio e sfregare
lungo le gengive inferiori (vedere immagine
ravvicinata) con un movimento avanti

e indietro. Sfregare delicatamente le gengive
10 volte. Se possibile evitare di sfregare i denti.

Ripetere delicatamente il movimento di
sfregamento dal lato opposto della bocca
lungo le gengive inferiori per altre 10 volte.

Tenere la provetta in verticale per impedire
che il liquido stabilizzante all'interno della
provetta si versi. Svitare il cappuccio blu dalla
provetta di raccolta senza toccare la spugna.

Capovolgere il cappuccio, inserire la spugna
nella provetta e chiudere bene il cappuccio.

15x

Capovolgere la provetta con il cappuccio
inserito e scuoterla vigorosamente 15 volte.
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Campioni superiori
Efficacia testata
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ORAcollect-DNA non é disponibile per la vendita negli Stati Uniti.

ORAcollect e DNA Genotek sono marchi commerciali di DNA Genotek Inc.

Alcuni prodotti DNA Genotek potrebbero non essere disponibili in tutte le aree geografiche; contattare il proprio rappresentante
alle vendite per avere ulteriori dettagli.

Tuttii protocolli, white paper e note applicative DNA Genotek sono disponibili nella sezione di supporto del nostro sito web
www.dnagenotek.com.
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Do diagnostyki in vitro

Srodki ostroznosci dotyczace pobierania:

Przed pobraniem nalezy upewnic sig, ze koncowka gabki NIE
styka sie z zadng powierzchnia.

Dawca NIE powinien jes¢, pi¢, pali¢ ani zu¢ gumy na 30 minut
przed pobraniem prébki z jamy ustnej.

Przeznaczenie: ten produkt jest przeznaczony do pobierania i
stabilizacji ludzkiego DNA z prébek z jamy ustnej.
Zawartos¢: 1 zestaw zawierajacy 1 ml ptynu stabilizujacego

Ostrzezenia i Srodki ostroznosci: ryzyko zadtawienia. Nalezy
zachowac ostroznos¢ przy wktadaniu gabki do ust.

Jesli ptyn stabilizujacy dostanie sie do oczu lub na skore,
nalezy przemy¢ je woda. NIE potyka¢. Sprawdzi¢ SDS na stronie
www.dnagenotek.com.

Zgtaszac wszelkie powazne zdarzenia do DNA Genotek oraz do
wiasciwego organu w Twoim kraju.

Przechowywanie: 15°C4 25°C (59°F } 77°F)

Podsumowanie i opis zestawu: ORAcollect-DNA jest zestawem
do samodzielnego pobierania, ktéry zawiera materiaty i
instrukcje dotyczace pobierania prébek z jamy ustnej.

Legenda etykiety:
REF Numer katalogowy
v Wyréb medyczny do diagnostyki in vitro**
C€ Oznaczenie CE
8 Oznaczenie UKCA
H Producent
Wyréb medyczny*
® Nie uzywac ponownie
0] Sprawdzi¢ instrukcje uzycia
& Termin waznosci

Numer partii

Autoryzowany przedstawiciel

rer) Autoryzowany przedstawiciel w Szwajcarii
Unikalny identyfikator urzadzenia

15°Cf 25°C Instrukcje przechowywania

59°Ff 77°F

Wedtug obowiqzujqcych wymogdw prawnych ten wyréb zawiera element do
wymazu, ktdry jest *wyrobem medycznym i element probéwki do pobierania,
ktory jest **wyrobem in vitro.

POLSKI
Instrukcje dotyczace pobierania prébki:

Otwdrz opakowanie i wyjmij szpatutke bez
dotykania koncéwki gabki. Umies¢ gabke tak
gteboko w ustach, jak to mozliwe bez
powodowania dyskomfortu, i pocieraj wzdtuz
dolnych dzigset (patrz zblizenie) ruchem do
tytu i do przodu. Delikatnie potrzyj dzigsta

10 razy. Jesli to mozliwe, unikaj pocierania
zebow.

Delikatnie powtdrz ruch pocierania
dodatkowe 10 razy po przeciwnej stronie
jamy ustnej, wzdtuz dolnych dzigset.

Trzymaj probéwke pionowo, aby zapobiec
rozlaniu ptynu stabilizujgcego znajdujacego
sie wewnatrz probdéwki. Odkrec niebieska
zatyczke z probéwki do pobierania, nie
dotykajac gabki.

Odwré¢ zatyczke do géry nogami, wtéz
gabke do probdéwki i szczelnie zamknij.

Odwré¢ zamknieta probéwke i energicznie
potrzasnij nig 15 razy.

15x

C€ [=] mp] €8

Do diagnostyki in vitro

Doskonate prébki
Sprawdzona wydajnos¢
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Sponsor w Australii: Emergo Australia, Level 20, Tower II, Darling Park, 201 Sussex Street, Sydney, NSW 2000 Australia

Arazy Group Swiss GmbH, Bruderholzallee 53, 4059 Basel, Szwajcaria Email: swiss.ar@arazygroup.com

Produkt ORAcollect-DNA nie jest dostepny w Stanach Zjednoczonych.

ORAcollect i DNA Genotek s znakami towarowymi firmy DNA Genotek Inc.

Niektore produkty firmy DNA Genotek moga nie by¢ dostepne we wszystkich regionach i nalezy skontaktowac sie

z przedstawicielem handlowym w celu uzyskania szczegdtow. Wszystkie protokoty firmy DNA Genotek, dokumentacja
i uwagi dotyczace zastosowania sg dostepne w sekcji wsparcia na naszej stronie internetowej www.dnagenotek.com.

Patent (www.dnagenotek.com/legalnotices)
© 2024 DNA Genotek Inc,, jednostka zalezna OraSure Technologies, Inc., wszelkie prawa zastrzezone.
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Para utilizacdo em diagnéstico
in vitro

Precaucées na recolha:

Garanta que a esponja NAO entra em contacto com qualquer

superficie antes da recolha.

0 doador NAO deve comer, beber, fumar ou mascar pastilha
elastica 30 minutos antes da recolha da amostra oral.

Utilizagao prevista: este produto foi concebido para a recolha e
estabilizagdo de ADN proveniente de amostras orais humanas.

Conteudo: 1 kit com 1 ml de liquido estabilizador

Avisos e precaugdes: perigo de asfixia. A esponja deve ser
colocada dentro da boca com cuidado.

Lavar com agua se o liquido estabilizador entrar em contacto
com os olhos ou a pele. NAO ingerir. Consultar a FDS em
www.dnagenotek.com.

Comunique quaisquer incidentes a DNA Genotek
e as autoridades competentes no seu pais.

Armazenamento: 15°C{ 25°C (59°F | 77°F)

Resumo e explicacao do kit: o ORAcollect-DNA é um kit de
recolha pessoal com os materiais e as instrucdes necessarios
para a recolha de amostras orais humanas.

Legenda do rétulo:

REF Numero de catélogo

Dispositivo médico de diagnéstico in vitro**
Marcagao CE

Marcagao UKCA

Fabricante

Dispositivo médico*

Néo reutilizar

Consultar as instrugdes de utilizagdo

Data de validade

Numero de lote

Representante autorizado

Autoryzowany przedstawiciel w Szwajcarii
Unikalny identyfikator urzadzenia

15°Cf 25°C Instrugdes de armazenamento

59°Ff 77°F

Wedtug obowiqzujqcych wymogow prawnych ten wyréb zawiera element do

wymazu, ktory jest *wyrobem medycznym i element probowki do pobierania,
ktdry jest **wyrobem in vitro.

e ERERLLE:

PORTUGUES
Instrugoes para a recolha de amostras:

Abra a embalagem e retire o coletor sem
tocar na esponja. Coloque a esponja na boca,
0 mais para dentro possivel sem criar
desconforto, e esfregue a escova nas
gengivas inferiores (ver imagem mais
pormenorizada) com movimentos para tras
e para a frente. Esfregue cuidadosamente as
gengivas 10 vezes. Se possivel, evite esfregar
a esponja nos dentes.

Repita cuidadosamente o movimento no
lado oposto da boca ao longo das gengivas
inferiores mais 10 vezes.

Segure o tubo na vertical para ndo derramar
o liquido estabilizador existente no interior
do mesmo. Desenrosque a tampa azul do
tubo coletor sem tocar na esponja.

Vire a tampa para baixo, insira a esponja no
tubo e feche bem a tampa.

Ja com a tampa fechada, vire o tubo ao
contrario e agite-o bem 15 vezes.

15x

C€ [=] mp] €8

in vitro

Amostras superiores
Desempenho comprovado

DNAgenoTex”

Linha gratuita (América do Norte): 1.866.813.6354

Tel: +1.613.723.5757 - Fax: +1.613.723.5057
info@dnagenotek.com
www.dnagenotek.com

wl DNA Genotek Inc.
3000 - 500 Palladium Drive
Otava, ON, Canada K2V 1C2

Para utilizacdo em diagndstico

E Novosanis NV Bijkhoevelaan 32¢, 2110 Wijnegem, Belgia Email: EUAR@novosanis

Osoba odpowiedzialna w Wielkiej Brytanii: Emergo Consulting (UK) Limited c/o Cr360 — UL International, Compass House,
Vision Park Histon, Cambridge, CB24 9BZ

Arazy Group Swiss GmbH, Bruderholzallee 53, 4059 Basel, Szwajcaria Email: swiss.ar@arazygroup.com
Sponsor w Australii: Emergo Australia, Level 20, Tower II, Darling Park, 201 Sussex Street, Sydney, NSW 2000 Australia

O ORAcollect-DNA nao é comercializado nos Estados Unidos.

ORAcollect i DNA Genotek sa znakami towarowymi firmy DNA Genotek Inc.

Niektore produkty firmy DNA Genotek mogg nie by¢ dostepne we wszystkich regionach i nalezy skontaktowac sie

z przedstawicielem handlowym w celu uzyskania szczegdtow. Wszystkie protokoty firmy DNA Genotek, dokumentacja
i uwagi dotyczace zastosowania sg dostepne w sekcji wsparcia na naszej stronie internetowej www.dnagenotek.com.

Patent (www.dnagenotek.com/legalnotices)
© 2024 DNA Genotek Inc,, jednostka zalezna OraSure Technologies, Inc., wszelkie prawa zastrzezone.



PORTUGUES - BRASIL
Instrugoes para coleta de amostras:

(O oracollect-ona
OCR-100

Para uso de diagnéstico in-vitro

Abra a embalagem e remova o coletor sem
tocar na ponta da esponja. Cologue a esponja o
mais fundo possivel na boca e esfregue ao
longo da parte inferior da gengiva (veja a figura)
em um movimento para frente e para tras.
Esfregue a gengiva suavemente por 10 minutos.
Se possivel, evite esfregar os dentes.

Precaucées durante a coleta:

Certifique-se de que a ponta da esponja NAO entre em
contato com qualquer superficie antes da coleta.

0 doador NAO deve comer, beber, fumar ou mastigar - -
chiclete por 30 minutos antes de coletar a amostra oral. Repita esse movimento suavemente no lado
oposto da boca ao longo da parte inferior da

Aplicagao: Este produto foi projetado para a coleta e gengiva por mais 10 vezes.

estabilizagdo de amostras orais de DNA humano.

Conteudo: Contém 1 dispositivo de coleta. O kit contém 1 mL
de liquido estabilizante.

Avisos e precaucodes: Perigo de asfixia. Cuidado ao inserir a
esponja na boca do doador.

Lave com agua caso o liquido entre em contato com os olhos ou
a pele. Nao ingerir. Consulte a FDS em www.dnagenotek.com.

Comunique incidentes graves a DNA Genotek e as autoridades

Segure o tubo na vertical para evitar que o
liquido dentro do tubo derrame. Desencaixe
a tampa azul do tubo coletor sem tocar na

competentes em seu pal’s. esponja.

Armazenamento: 15°C 25°C (59°F J 77°F)
Prazo de estocagem antes da coleta: 24 meses

Estabilidade da amostra apds a coleta: 60 dias

Vire a tampa de cabeca para baixo, insira
a esponja dentro do tubo e feche a tampa
firmemente.

Resumo e explicacao do kit:
O ORAcollect-DNA é um kit de autocoleta que proporciona os
materiais e as instrucdes para a coleta de amostras orais humanas.

Legenda de embalagem:

REF Numero de catélogo

v Dispositivo médico de diagnéstico in-vitro**
C€ Marcacao CE
&8 Marcagdo UKCA

Fabricante

Dispositivo médico*

Néo reutilizar

Consulte as instru¢des de uso
Usar até

Numero de lote
Representante autorizado
Representante autorizado da Suica 15 x
Identificador Unico do Dispositivo
15°Cf 25°C Instrucdes de armazenamento

Inverta o tubo tampado e agite fortemente
15 vezes.

2] [5][5]E< E
J0E =©8

59°F) 77°F
De acordo com os requisitos regulatérios aplicdveis, o dispositivo contém

um componente de swab que é um *dispositivo médico, e um componente
de tubo de coleta que é um **dispositivo in vitro.

C€ [=] p] &5

Para uso de diagnéstico in-vitro Novosanis NV Bijkhoevelaan 32¢, 2110 Wijnegem, Bélgica E-mail: EUAR@novosanis.com

Responsével no Reino Unido: Emergo Consulting (UK) Limited c/o Cr360 - UL International, Compass House,
Vision Park Histon, Cambridge, CB24 98Z

Arazy Group Swiss GmbH, Bruderholzallee 53, 4059 Basel, Schweiz E-mail: swiss.ar@arazygroup.com
Patrocinador australiano: Emergo Australia, Level 20, Tower I, Darling Park, 201 Sussex Street, Sydney, NSW 2000 Austrélia

ANVISA Registro MS: 80117580124

Endereco: Avenida Francisco Matarazzo, 1.752, salas 502/503,

Agua Branca, Sao Paulo, SP - CEP: 05001-200/CNPJ: 04.967.408/0001-98.
Responsavel Técnico: Luiz Levy Cruz Martins - CRF-SP: 42415

DNAQenoTek

Amostras superiores
Desempenho comprovado

ORAcollect:-DNA néo estd a venda nos Estados Unidos.

ORAcollect e DNA Genotek sao marcas comerciais da DNA Genotek Inc.

Alguns produtos da DNA Genotek podem ndo estar disponiveis em todas as regides, entre em contato

com seu representante de vendas para mais informagoes. Todos os protocolos da DNA Genotek, folhetos e notas

Tel: +1.613.723.5757 R - L - s
de aplicagao estao disponiveis na se¢ao de suporte de nosso site em www.dnagenotek.com.

Fax:+1.613.723.5057
info@dnagenotek.com
www.dnagenotek.com

ul DNA Genotek Inc.
3000 - 500 Palladium Drive
Ottawa, ON, Canada K2v 1C2

Patente (www.dnagenotek.com/legalnotices)
© 2024 DNA Genotek Inc., uma subsididria da OraSure Technologies, Inc., todos os direitos reservados.
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3a ynotpe6a npu MHBUTPO
AVarHoCTnKa

MpepnasHu mepKn Npu B3eMaHe Ha npo6a:

YBepere ce, ye BbpXbT Ha TamnoHa HE Bnn3a B KOHTaKT
C KaKBaTo 1 1a € NOBbPXHOCT NpeAu B3eMaHeTo Ha npoba.

HOoHopbT HE TpA6Ba aa Age, nue, nywn unm gbBYye AbBKa
B npoab/KeHne Ha 30 MMHYTIN Npean B3eMaHeTo Ha
ycTHaTa npo6a.

MpepHasHaueHue: To3n NPOAYKT € pa3paboTeH 3a B3eMaHe
1 cTabunmsmpae Ha [JHK oT YoBeLWw KM YCTHI npobu.

CbabprKaHue: 1 KomnnekT cbabpKaly 1 ml ctabunusmpatla
TEYHOCT.

MpenynpexpaeHna n npeanasHu mepkn: PUcK OT 3aayLuaBaHe.
Tpabsa fa ce BHMaBa Npu BKapBaHe Ha TaMMoHa B ycTaTa.

M3muiiTe c BoAa, ako CTabunm3anpallaTta TeYHOCT Briese
B KOHTAKT C ounTe Ui KoxaTta. HE nornbuyaniTe. Bx.
Buxxte SDS Ha www.dnagenotek.com.

[JloknaggariTe 3a BCekn ceprio3eH nHumaeHT Ha DNA Genotek
1 Ha KOMMETEHTHKA opraH BbB Baluarta cTpaHa.

CobxpaHeHue: 15°Cf 25°C (59°Ff 77°F)

0606ueHne n 06AcHeHne Ha KommieKTa: ORAcollect:-DNA
€ KOMIMJIEKT 32 CaMOCTOATE/THO B3eMaHe Ha npoba, KoWTo
NpeaoCTaBs MaTepUaninTe v MHCTPYKLMTE 3a B3eMaHe Ha
YOBELLKM YCTHU Npobu.

JlereHpa Ha eTuKeTa:
KaTtanoxeH Homep

REF|

MeanuMHCKO n3genve 3a UHBUTPO AnarHoCcTmKa**
3 CE mapkupoBkKa

= UKCA mapkupoBka

ol MpownssopuTten

MegunumHcKo nsgenve*

® He n3nonssavite NOBTOPHO

wb} KoHcynTupaiiTe ce ¢ MHCTpyKUumTe 3a ynotpeba

Cpok Ha rogHoCT

Homep Ha naptupa

YnbAHOMOLEH NpefcTaBuTen

LUBenuapckn ynbaHOMOLLEH NpeAcTaBuTeN

YHUKaneH naeHTMdmKaTop Ha yCTpOoiCTBOTO

15°C;25°C WHCTpYKUmMM 3a CbXpaHeHue

59°Fy77°F

Cve/1acHo NpUIoXUMUMe pe2ysIamopHU U3UCKBAHUA U30e1uemo cs0spxa
Kamo KOMNOHeHMU MamnoH, Kolimo e MeOUUYUHCKO u3desue®, u enpygemka
30 cv6UPAHe, KOAMO e u3desiue 3a UHBUMPO OUAZHOCMUKA**,

BbJITAPCKW
WHcTpyKuum 3a B3emaHe Ha npoba:

OTBOpETE ONaKoBKaTa 1 U3BAAETE KONEKTOPA,
6e3 1a AOKOCBaTe BbpXa Ha TaMMoHa.
MocTaBeTe TamMNoHa KOJIKOTO MOXKe MO-HaBbTpe
B yCTaTa, 6€3 NauneHTsT Aa U3NUTBa
OMCKOMOOPT, 1 MOTbPKANTE B JONHWTE BEHLM
(BUXKTE 306paXKeHMETO OTOIN30) C ABVKEHUA
Hanpeq 1 Ha3ag. Pa3TbpKaiTe BeHUWTE
BHMMATENHO 10 NbTH. AKO € Bb3MOXHO,
n36nareaiiTe TbpKaHe Ha 3bbuTe.

BHMMaTEeNHO NOBTOPETE Pa3ThPKBALLOTO
[BUXEHWe OT NPOTHBOMOMOXKHATA CTPaHa
Ha ycTaTa no AonHUTE BeHUM owe 10 MbTu.

OpbKTe enpyBeTKaTa 13npaBeHa,

3a fla NpefoTBpaTUTe pasnmnBaHe Ha
cTabunusnpallata TeUHOCT OT enpyBeTKara.
Pa3BuiiTe cnHATa Kanayka OT enpyBeTKaTa
3a B3eMaHe Ha npoba, 6e3 fga fokocsaTe
TamnoHa.

O6'preTe KanaykaTta C rnaBaTta Hagony,
BKapaVITe TaMIMOHa B enpyBeTKaTa
N 3aTBOpETE NIBTHO KanayvkaTta.

O6bpHeTe 3aTBOPeHaTa enpyBeTKa
1 A pasKknarteTe eHeprnyHo 15 nbTu.

15x
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3a ynoTpeba npu MHBUTPO
[MArHoOCTMKa

MpeBb3XogHO TeCcTBaHe
[oka3aHa edpeKTUBHOCT

™
besnnatHo (CeBepHa Amepuika): 1.866.813.6354
Ten: +1.613.723.5757 - ®akc: +1.613.723.5057
info@dnagenotek.com
www.dnagenotek.com

wl DNA Genotek Inc.
3000 - 500 Palladium Drive
Oraga, ON, KaHaga K2V 1C2

Novosanis NV Bijkhoevelaan 32¢, 2110 Wijnegem, Belgium Mmeiin: EUAR@novosanis.com

OtrosopHo nue 3a ObeanHeroTo Kpanctso: Emergo Consulting (UK) Limited c/o Cr360 — UL International, Compass
House, Vision Park Histon, Keiimbpumx, CB24 9BZ

CnoHcop 3a Asctpanus: Emergo Australia, Level 20, Tower II, Darling Park, 201 Sussex Street, Cugu, NSW 2000 AscTpanua
Arazy Group Swiss GmbH, Bruderholzallee 53, 4059 Basel, Schweiz Mwvelin: swiss.ar@arazygroup.com

ORAcollect:DNA He e HanuuHa 3a npogaxkba B CoeinHeHNTe Lwatu.

ORAcollect 1 DNA Genotek ca Tbproscku Mapki Ha DNA Genotek Inc.

Bb3mMOXHO e HAKou NpoaykTn Ha DNA Genotek ja He Ca HanMuHK BbB BCUUKY reorpadCKii PErMoHy; CBbpeTe Ce C Ballvia
TbProsCcky NpesCcTaBuTeN 3a NOAPOOHOCTY.

BCrUKM NPOTOKOMM, TEXHNYECKM AOKYMEHTU 1 Benexkn 3a npunoxerna Ha Ha DNA Genotek ca fOCTbMHM B pasaena 3a
noaapXKa Ha Hawwa yebcant Ha www.dnagenotek.com

MateHT (www.dnagenotek.com/legalnotices)
© 2024 DNA Genotek Inc., abluepHo apysxecTso Ha OraSure Technologies, Inc., Bcvuky npasa 3anaseHi.
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Za dijagnostic¢ku uporabu in vitro

Mjere opreza pri prikupljanju:
Pazite da vrh spuzve NE dotakne bilo koju povrsinu
prije prikupljanja.

gumu 30 minuta prije uzimanja uzorka.

Namjena: Ovaj je proizvod dizajniran za prikupljanje
i stabilizaciju DNK iz ljudskih oralnih uzoraka.

Sadrzaj: 1 komplet koji sadrzi 1 mL tekucine za stabilizaciju.

Upozorenje i mjere opreza: opasnost od gusenja.
Potreban je oprez pri umetanju spuzve u usta.

Isperite vodom ako tekucina za stabilizaciju dode u doticaj
s o¢ima ili kozom. NEMOJTE progutati. Pogledajte STL na
www.dnagenotek.com.

Bilo kakav opasni incident prijavite tvrtki DNA Genotek
i odgovarajucoj nadleznoj instituciji u vasoj zemlji.
Cuvanje: 15°C} 25°C (59°Ff 77°F)

Sazetak i objasnjenje kompleta: ORAcollect-DNA je
komplet za samoprikupljanje koji sadrzi materijale i upute
za prikupljanje ljudskih oralnih uzoraka.

Legenda etiketa:

REF Kataloski broj

Dijagnosti¢ki medicinski uredaj In vitro**
C€ CE oznaka

2 UKCA oznaka

™| Proizvodac

Medicinski uredaj*

® Nemojte ponovno koristiti

@8] Pogledajte upute za uporabu

3 Koristite do

Broj serije

Ovlasteni predstavnik

[cr]rer] Ovlasteni predstavnik u Svicarskoj
Jedinstveni broj uredaja

15°C{ 25°C Upute za ¢uvanje

59°F 77°F

Sukladno primjenjivim regulatornim zahtjevima uredaj sadrzi komponentu
brisa koja je *medicinski uredaj i komponentu epruvete za prikupljanje koja
Jje **in vitro uredaj.

HRVATSKI

Upute za prikupljanje uzoraka:

Otvorite paket i izvadite sakuplja¢ ne
dodirujudi vrh spuzve. Spuzvu smjestite $to
je moguce vise unatrag u usta i trljajte po
donjim desnima (pogledajte sliku izbliza)
naprijed-natrag. Njezno istrljajte desni

10 puta. Po mogucnosti izbjegavajte
trljanje zuba.

NjezZno ponovite pokrete trljanja na suprotnoj
strani usta duz donjih desni dodatnih 10 puta.

Drzite epruvetu uspravno kako biste sprijecili
prolijevanje sadrzaja iz epruvete. Odvrnite
plavi poklopac s epruvete za prikupljanje ne
dodirujudi spuzvu.

Okrenite poklopac naopako, umetnite spuzvu
u epruvetu i ¢vrsto zatvorite poklopac.

15x

Preokrenite zatvorenu epruvetu i snazno
protresite 15 puta.

UK
C E CA Za dijagnosti¢ku uporabu in vitro

D N A g e n OTe Km Vrhunski uzorci

Dokazana ucinkovitost

Besplatna telefonska linija (Sjeverna Amerika):

wl DNA Genotek Inc. 1.866.813.6354
3000 - 500 Palladium Drive Tel: +1.613.723.5757 - Faks: +1.613.723.5057

Ottawa, ON, Canada K2V 1C2 info@dnagenotek.com
www.dnagenotek.com

E Novosanis NV Bijkhoevelaan 32¢, 2110 Wijnegem, Belgija E-posta: EUAR@novosanis.com

Odgovorno lice za Veliku Britaniju: Emergo Consulting (UK) Limited c/o Cr360 — UL International, Compass House,

Vision Park Histon, Cambridge, CB24 9BZ

Arazy Group Swiss GmbH, Bruderholzallee 53, 4059 Basel, Svicarska E-posta: swiss.ar@arazygroup.com

Australski sponzor: Emergo Australia, Level 20, Tower II, Darling Park, 201 Sussex Street, Sydney, NSW 2000 Australia

ORAcollect-DNA nije dostupan u prodaji u Sjedinjenim DrZzavama.

ORAcollect i DNA Genotek su zastitni znakovi tvrtke DNA Genotek Inc.

Neki proizvodi tvrtke DNA Genotek mozda nece biti dostupni u svim zemljopisnim regijama; za detalje se obratite
svom prodajnom predstavniku. Svi DNA Genotek protokoli, tehnicki priru¢nici i napomene o prijavi dostupni su u
odjeljku za podrsku na nasoj internetskoj stranici www.dnagenotek.com.

Patent (www.dnagenotek.com/legalnotices)

© 2024 DNA Genotek Inc, podruznica tvrtke OraSure Technologies, Inc, sva prava pridrzana.
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Kasutamiseks in vitro diagnostikas

Ettevaatusabinoud proovivotmisel:

Veenduge, et kdsna ots El puutuks enne proovivotmist
kokku iihegi pinnaga.

Doonor El tohi siiiia, juua, suitsetada ega narimiskummi
ndrida 30 minutit enne suukaudse proovi votmist.

Kavandatud kasutus: toode on kavandatud DNA
kogumiseks ja stabiliseerimiseks suukaudsetest
inimproovidest.

Sisu: 1 komplekt sisaldab 1 ml stabiliseerimisvedelikku.

Hoiatused ja ettevaatusabinéud: |lambumisoht.
Kasna suhupanemisel tuleb olla ettevaatlik.

Peske veega, kui stabiliseeriv vedelik satub silma voi
nahale. MITTE alla neelata! Vaadake SDS-i aadressil
www.dnagenotek.com.

Teatage igast tosisest vahejuhtumist DNA Genotek ja teie riigi
padevale asutusele.
Sailitamine: 15°C{ 25°C (59°Ff 77°F)

Komplekti kokkuvotlik selgitus: ORAcollect-DNA on
proovide isevotmise komplekt, mis sisaldab materjale
ja juhiseid suukaudsete inimproovide vétmiseks.

Etiketi tekst:
REF Katalooginumber
o In vitro diagnostika meditsiiniseade**
CE CE-mérgis
53 UKCA-mérgis
ol Tootja
Meditsiiniseade*
® Arge kasutage uuesti
[H] Tutvuge kasutusjuhendiga
3 Kélblik kuni
Partii number
Volitatud esindaja

Sveitsi volitatud esindaja

Seadme tunnusnumber

15°CJ 25°C Siilitamisjuhised

59°F{ 77°F

Kohaldatavate regulatiivsete néuete kohaselt sisaldab seade tampooniosa,
mis on *meditsiiniseade ja kogumistoru osa, mis on **in vitro seade.

EESTI KEEL
Juhised proovivotmiseks:

Avage pakend ja eemaldage kollektor ilma
kadsna otsa puudutamata. Liikake kasn nii
kaugele suu tagaossa, kui teile mugav
tundub, ja hdoéruge sellega alumisi igemeid
(vt [ahivote), liigutades kdsna edasi-tagasi.
Hoé6ruge igemeid ornalt 10 korda. Kui
voimalik, siis valtige hammaste hdorumist.

Korrake hé6rumisliigutusi érnalt suu teise
poole alumistel igemetel veel 10 korda.

Hoidke tuubi pusti, et véltida tuubis oleva
stabiliseeriva vedeliku véljavoolamist.
Keerake proovivotutuubi sinine kork lahti
ilma kasna puutumata.

Keerake kork tagurpidi, sisestage kédsn tuubi
ja keerake kork kovasti kinni.

Keerake korgiga suletud tuub imber ja
loksutage seda jouliselt 15 korda.

15x
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Kasutamiseks in vitro diagnostikas

Paremad proovid
Téestatud sooritus

™
Tasuta telefon (Pohja-Ameerikas): 1.866.813.6354
Tel: +1.613.723.5757 - Faks: +1.613.723.5057
info@dnagenotek.com

www.dnagenotek.com

wl DNA Genotek Inc.
3000 - 500 Palladium Drive
Ottawa, ON, Canada K2V 1C2

E Novosanis NV Bijkhoevelaan 32c, 2110 Wijnegem, Belgia E-post: EUAR@novosanis.com

Vastutav isik UKs: Emergo Consulting (UK) Limited c/o Cr360 — UL International, Compass House, Vision Park Histon,
Cambridge, CB24 9BZ

Arazy Group Swiss GmbH, Bruderholzallee 53, 4059 Basel, Sveits E-post: swiss.ar@arazygroup.com
Sponsor Austraalias: Emergo Australia, Level 20, Tower II, Darling Park, 201 Sussex Street, Sydney, NSW 2000 Austraalia

ORAcollect.DNA ei ole mutigiks saadaval Ameerika Uhendriikides.

ORAcollect ja DNA Genotek on DNA Genotek Inc. kaubamargid.

On véimalik, et méned DNA Genoteki tooted ei ole saadaval koigis geograafilistes piirkondades; votke tapsema teabe
saamiseks Ghendust midgiesindajaga. Kdik DNA Genoteki protokollid, lGhitilevaated ja kasutamissoovitused on leitavad
meie veebilehe www.dnagenotek.com kasutajatoe osast.

Patent (www.dnagenotek.com/legalnotices)
© 2024 DNA Genotek Inc,, OraSure Technologies Inc. titarettevote, koik digused kaitstud.
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Kaytetaan In vitro -diagnostiikkaan

Varotoimet ndytteenottoon:

Varmista, ettd sienen karki El kosketa mitaan pintaa ennen
ndytteen ottamista.

Luovuttajan El tule sydd4, juoda, tupakoida tai pureskella
purukumia 30 minuuttia ennen suusta otettavaa ndytetta.
Kéayttotarkoitus: Tima tuote on tarkoitettu ihmisiltd suusta
otettavien DNA-naytteiden ottamiseen ja stabilointiin.

Sisalto: 1 sarja, joka sisaltdd 1 ml:n stabilointinestetta.

Varoitukset ja varotoimet: Tukehtumisvaara. Varovaisuutta
tulee noudattaa sieniosaa laitettaessa suuhun.

Pese vedelld, jos stabilointinestettd joutuu silmiin tai iholle.
El saa niella. Katso KTT osoitteessa www.dnagenotek.com.

IImoita kaikista vakavista haittatapauksista DNA Genotek
ja maasi toimivaltaiselle viranomaiselle.

Varastointi: 15°C 25°C (59°Ff 77°F)

Nédytteenottosarjan selitykset ja yhteenveto: ORAcollect-DNA
on itseotettava ndytteenottosarja, johon sisdltyvat materiaalit ja
ohjeet ihmiselta suusta otettavien naytteiden ottamiseen.

Merkkien selitykset:

REF Luettelonumero
v Ladketieteellinen laite In vitro -diagnostiikkaan**
CE-merkinta
UKCA-merkinta
Valmistaja

Laéketieteellinen laite*

Al3 kdytd uudelleen

Katso kayttoohjeet

Kayta ennen

Erdnumero

Valtuutettu edustaja

Sveitsin valtuutettu edustaja

Yksilllinen laitetunniste

15°CJ 25°C Siilytysohjeet

59°F 77°F

Laitteessa on sovellettavien sddntelyvaatimusten mukaisesti ndytteenottoosa,
joka on *lddkinndllinen laite, ja kerdysputkiosa, joka on **in vitro -laite.

SUOMI
Ohjeet ndaytteen ottamiseen:

Avaa paketti ja ota ndytteenottovaline
koskematta kdrjen sieniosaan. Aseta sieniosa
suuhun niin syvalle kuin se tuntuu vield
mukavalle ja hiero silld alaleuan ikenia (katso
ldhikuvasta) edestakaisella liikkeelld. Hiero
ikenid kevyesti 10 kertaa. Valta hieromasta
hampeaisiin, mikali mahdollista.

Toista hierova liike vastakkaisella puolella
suuta alaleuan ikenissa vield 10 kertaa.

Pida putkilo pystyasennossa, jotta putkilon
stabilisoiva neste ei roisku yli. Kierra
ndytteenottoputkilon sininen korkki auki
koskettamatta sieniosaa.

Kaanna korkki yldsalaisin, tydbnna sieniosa
putkiloon ja sulje korkki tiiviisti.

Kaanna korkilla suljettu putkilo ylésalaisin
ja ravista voimakkaasti 15 kertaa.

15x
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Ylivoimaiset ndytteet
Todistettua suorituskykyd

™
Maksuton (Pohjois-Amerikka): 1.866.813.6354
Puh. +1.613.723.5757 - Faksi: +1.613.723.5057
info@dnagenotek.com
www.dnagenotek.com

wl DNA Genotek Inc.
3000 - 500 Palladium Drive
Ottawa, ON, Canada K2V 1C2

Kaytetaan In vitro -diagnostiikkaan

E Novosanis NV Bijkhoevelaan 32¢, 2110 Wijnegem, Belgium Sahkoposti: EUAR@novosanis.com

Vastuullinen taho Yhdistyneessé kuningaskunnassa: Emergo Consulting (UK) Limited c/o Cr360 — UL International,
Compass House, Vision Park Histon, Cambridge, CB24 9BZ

P Arazy Group Swiss GmbH, Bruderholzallee 53, 4059 Basel, Schweiz Séhkoposti: swiss.ar@arazygroup.com

Yhteystiedot Australiassa: Emergo Australia, Level 20, Tower Il, Darling Park, 201 Sussex Street, Sydney, NSW 2000 Australia
ORAcollect-DNA ei ole myynnissa Yhdysvalloissa.

ORAcollect ja DNA Genotek ovat DNA Genotek Inc. -yhtion tavaramerkkeja.

Jotkin DNA Genotek -tuotteet eivat mahdollisesti ole saatavilla kaikilla maantieteellisill alueilla. Tiedustele asiasta
lisad myyntiedustajaltasi. Kaikki DNA Genotek -protokollat, tekniset raportit ja sovellustiedot ovat saatavilla tukiosiosta
osoitteessa www.dnagenotek.com.

Patentti (www.dnagenotek.com/legalnotices)
© 2024 DNA Genotek Inc. on OraSure Technologies Incin tytaryhtio. Kaikki oikeudet pidatetaan.
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OCR-100 0d8nyisc cuANoyn¢ deiypartog:

Ma in vitro StayvwoTtikA xprion

Avoifte Tn cuoKkevacia Kal aPalPEoTE

TOV CUNNEKTN XWPIG VO OKOUUTTHOETE TO
omnoyywd&eg Akpo. TOmoBETAOTE TOV OTIOYYO
0Tn OTOUATIKNA KOINGTNTA 600 To Babid
yivetal xwpig va mpokalei Suogpopia kat
TPIPTE KATA PAKOG TWV KATW oVAWV (BA.
KOVTIVO €IKOVAG) HE KIVAOELG UTTPOG-TTIoW.
Tpiyte amald ta ovAa 10 opég. Edv eival
Suvatdyv, amo@UYETe TO TPIPIHO TwV SOVTIWV.

MpouAa&eig sulloyng:
BeBaiwBeite 61 To omoyywdeg akpo AEN épxetal o€ emagn
L€ OTIOIASHTTOTE EMIPAVELQ TIPIV ATIO TN CUANOYN.

Emavalafete 1o TpiPIpo pe amalég KIVAOELS
TIPOG TNV avTIOETN MAELPA TOU OTOUATOG KATA
MNKOG TWV KATW oVLAWV yia 10 popEg akoua.

O dwpntrc AEN mpémel va @Asl, va TEL, va KAnvicel i va
paon o€l TeixAa yia 30 Aemtd niptv amod Tn GUAAOyI Tou
Seiyparog ané otoparog.

Mpoopi{épevn xprion: Auto To PoidV ival oXeSIacUEVO yia TN
ouAN\oyn Kal Tn otabepomoinon Tou DNA amé avBpwmiva
Selypata andé oTopaToC.

Meprexopeva: 1 kit 10 omoio mepiéxel 1 mL otabepomointikov
uypou.

Kpatriote To cwAnvdplo oe 6pbia Béon yia va
pnv Byel To oTaBepomoinTikd Lypd and To
owANVAplo. ZeRIOWOTE TO UMAE TTWHA aTTd TO
OWANVAPL10 GUANOYNG XWPIG VO OKOUUTTHOETE
TOV OTOyYO.

Mposidomoujoei kat mpo@ulageig: Kivduvog mviypo.
Amauteital TPoooxr Katd Tnv El0aywyr Tou oidyyou otn
OTOUATIKN KOINOTNTA.

MA\UveTE pe vepod v To 0TaBEPOTIOINTIKO LYPO €pBEL Oe e
UE Ta pdtia n 1o déppa. MHN katarmivete. BA. SDS otn Sieubuvon
www.dnagenotek.com.

3
Mpémel va avagépete dAa ta coBapd meploTatikd otnv DNA [UPIOTE TO MOUA AVATIOSa, EIGAYAYETE TOV
Genotek kat T appddia apxi o xwpa oac, 4 OTIOYYO 0TO OWANVAPLO KAl KAEIOTE OPIXTA
AnoOnkevon: 15°Cf 25°C (59°Ff 77°F) TO WAL

5

Tovoyn kat ene§iynon tov Kit: To ORAcollect-DNA eivat éva
KIT ATOMIKAG OUANOYHG TO omToio Tapéxel UAIKA Kat odnyieg yla tn
ouN\oyn avBpwmvwy Selypdtwy améd Tou oTOUATOC.

YTMOMVN A ETIKETAG:

Ap1Bpog katahdyou

latpoTEXVONOYIKO TTIPOIOV in Vitro SlayvwoTiKAg xprong**
TApavon CE

2Apavon UKCA

Kataokevaotrig

latpoTEXVONOYIKO TTPOIOVF

Mnv enavaypnotpomnoleite

TupBouleuTeite TI 0dnyieg xpriong

Hpepopnvia Miéng

ApBuodg maptidag 1 5 X
E§ouciodotnpévog avTimpoownog

E€ouaiodotnpévog avtimpdowmnog otnv EABetia

Movadiké avayvwpIoTIKO CUOKEUNG

15°C} 25°C  O8nyiec amodrikeuong

59°Ff 77°F

SUpQwva e TIG IoXUOUOES PUBHIOTIKES AMQITIOEIG, 1) GUOKEUT) TTEPIEXEl WG OUOTATIKO
oTolEl0 OTUAED, 0 0TToi0G BewpeiTat *IaTPOTEXVOAOYIKG TPOIGV/IaTPIKY) OUOKEUT], KABWS
kat owAriva ouMoyric, o omoiog amoteAei ouokeun **in vitro.

AvaoTpEéPTe TO CWANVAPLO HE TO TIWHA Kal
avaKIVAoTe évtova 15 gopéc.

UK
VD R . .
c E CA MNa in vitro 6lGVV(JJOTlKI’] xpnon E Novosanis NV Bijkhoevelaan 32¢, 2110 Wijnegem, BéAyio Email: EUAR@novosanis.com

Appodio dtopo oto Hvwpévo Baoihelo: Emergo Consulting (UK) Limited c/o Cr360 — UL International, Compass House,
Vision Park Histon, Cambridge, CB24 98Z

Arazy Group Swiss GmbH, Bruderholzallee 53, 4059 Basel, EABeTia Email: swiss.ar@arazygroup.com
AuoTPahdG xopnyos: Emergo Australia, Level 20, Tower II, Darling Park, 201 Sussex Street, Sydney, NSW 2000 Auctpahia

™ , . To ORAcollect-DNA Sev SiatiBetal mpog mAnon oTic Hvwéveg MoNTeleq AUEQIKNG.
D N A g e n OTe K Avdrtepa befypata Ta ORAcollect kat DNA Genotek givat epriopia oruata e DNA Genotek Inc.
AITO(SE(SSIWJéW] (1776600!) Oplopéva rpoidvta e DNA Genotek evdéxetal va pnv ivat SIaBEoIa O ONEC TIC YEWYPAPIKES TIEPIOXEG. M0l AETTTOUEPELEG,
ETMKOWVWVAOTE HE TOV EUMOPIKO QvTITPOOWTO 0TNV TEPLOXT) 0ag. ONa Ta TTPWTOKOAQ, O AEUKEC BiBAOL Kal Ol ONUEIWOELS
£pappoync tne DNA Genotek diatiBevtal oTnv evoTnTa UMOOTHPIENG TOU I0TOTOTIOU pag oTn SlevBuvon

Xwplg xpéwon (Bépela Apepikr): 1.866.813.6354 www.dnagenotek com.

wl DNA Genotek Inc. TN\ +1.613.723.5757 « ®a +1.613.723.5057
3000 - 500 PaHadium Drive info@dnagenotek.com Afmwpa eupeottexviag (www.dnagenotek.com/legalnotices)
Ottawa, ON, Kavadag K2V 1C2 www.dnagenotek.com © 2024 DNA Genotek Inc,, pia Buyatpikr) g OraSure Technologies, Inc,, pe Ty emMeUAAEN TavTOG SIKAWHATOC,
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In vitro diagnosztikus hasznalatra

Mintagyiijtési ovintézkedések:
Gondoskodjon arrdl, hogy a szivacsos hegy NE érintkezzen
semmilyen feliilettel a mintavétel el6tt.

A donor NEM ehet, ihat és dohanyozhat, illetve nem
hasznalhat ragégumit a nyalminta gydijtése el6tt 30 percig.

Rendeltetésszerii hasznalat: Ez a termék emberi nyalmintabdl
szarmazd DNS gytijtésére és stabilizalasara szolgal.
Tartalom: 1 készlet, amely 1 ml stabilizal6 folyadékot tartalmaz.

Figyelmeztetések és ovintézkedések: Fulladasveszély.
A szivacs szdjba helyezésekor 6évatosan kell eljarni.

Ha a stabilizal6 folyadék a szemével vagy a bérével érintkezik,
mossa le vizzel. NE nyelje le. A biztonsagi adatlapot (SDS) lasd
a www.dnagenotek.com oldalon.

Minden sulyos incidenst jelentsen a DNA Genotek, illetve az
orszagosan illetékes hatosag felé.
Tarolas: 15°C4 25°C (59°F f 77°F)

Osszefoglal6 és magyarazat a készlethez: Az
ORAcollect-DNA egy olyan készlet, amellyel 6nmaga gyujthet
mintat, és amely tartalmazza az emberi nydlmintak gyUjtéséhez
szlikséges anyagokat és utasitdsokat.

A cimkén lévé jelmagyarazat:

REF Katalégusszdm
v In vitro diagnosztikai orvostechnikai eszk6z**
C€E CE-jelolés
= UKCA-jelolés
ol Gyartd
Orvostechnikai eszkdz*
® Ne hasznélja tjra
1§ Olvassa el a hasznalati utasitast
= Felhasznalhaté

LoT Tételszam
Meghatalmazott képviseld
Hivatalos svajci képviselet
Egyedi késziilékazonositd
15°C} 25°C Tarolasi Gtmutatasok
59°Ff 77°F
Az alkalmazandé szabdlyzoi kovetelmények alapjdn az eszkéz tartalmaz egy
tamponkomponenst, amely *gydgydszati eszkéz, és egy gytijtécsé komponenst,
amely **in vitro eszkéz.

MAGYAR
Mintagyiijtési utasitasok:

Bontsa fel a csomagot és vegye ki a
gyUjtéeszkozt anélkil, hogy a szivacsos
hegyhez érne. Helyezze a szivacsot olyan
hatulra a szijban, amennyire még kényelmes,
és dorzsolje az alsé foginyhez (lasd a kozeli
képet) el6re-hatra irdnyd mozdulatokkal.
Dorzsélje meg finoman a foginyt

10 alkalommal. A fogakat lehetéség szerint
ne dorzsolje.

Ismételje meg a finom dorzs616 mozdulatot
a szaj masik oldalan az alsé foginyen tovabbi
10 alkalommal.

Tartsa fuggdlegesen a csévet, hogy a benne
Iév4 stabilizéld folyadék ne folyjon ki. Csavarja
le a kék kupakot a gyUijtécsérél anélkil, hogy
a szivacshoz érne.

Forditsa fejjel lefelé a kupakot, illessze a
szivacsot a cs6be, majd zarja le szorosan
a kupakot.

Forditsa meg a lezart csévet, és razza meg
erbteljesen 15-szor.

15x
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In vitro diagnosztikus hasznélatra

™ T e . z
D NAgenOTeK Kivdlé mintdk
Bizonyitott teljesitmény
Ingyenes (Eszak-Amerika): 1.866.813.6354
Tel:+1.613.723.5757 « Fax: +1.613.723.5057
info@dnagenotek.com
www.dnagenotek.com

wl DNA Genotek Inc.
3000 - 500 Palladium Drive
Ottawa, ON, Kanada K2V 1C2

E Novosanis NV Bijkhoevelaan 32¢, 2110 Wijnegem, Belgium Email: EUAR@novosanis.com

Az Egyesult Kirdlysagban felel6s személy: Emergo Consulting (UK) Limited /o Cr360 — UL International, Compass House,
Vision Park Histon, Cambridge, CB24 9BZ

i Arazy Group Swiss GmbH, Bruderholzallee 53, 4059 Bazel, Svéjc Email: swiss.ar@arazygroup.com

Ausztréliai szponzor: Emergo Australia, Level 20, Tower II, Darling Park, 201 Sussex Street, Sydney, NSW 2000 Ausztrélia

Az ORAcollect-DNA nem érhetd el az Egyesiilt Allamokban.

Az ORAcollect és a DNA Genotek a DNA Genotek Inc. védjegye.

Néhany DNA Genotek-termék nem minden foldrajzi régidban érhetd el; a részletekért forduljon értékesitési képviseldjéhez.
Az 6sszes DNA Genotek-protokoll, 6sszefoglald és alkalmazasi jegyzet elérheté weboldalunk tdmogatdsi részében a
www.dnagenotek.com cimen.

Szabadalom (www.dnagenotek.com/legalnotices)
© 2024 DNA Genotek Inc., az OraSure Technologies, Inc. lednyvallalata, minden jog fenntartva.



0 oRrAcollect-pna GAEILGE
OCR-100 Treoracha maidir le bailia an sampla:

Le husaid i In Vitro Diagnéiseach

Oscail an pacaiste agus bain amach an
bailitheoir gan teagmhdil a dhéanamh le barr
an spuinse. Cuir an spuinse chomh fada siar
sa bhéal agus is compordach agus cuimil
feadh na gumai iochtaracha (féach an iomha
gar-amhairc) 8 mhothu siar agus aniar. Cuimil
na gumai go réidh 10 n-uaire. Seachain na
fiacla a chuimilt, mas féidir.

Réamhchuraimi bailiuchan:
Déan cinnte NACH dtagann an barr spuinse i dteagmhail
le aon dromchla sula mbailitear é.

Déan tairiscint chuimil aris go réidh ar
an taobh eile den bhéal feadh na gumai
iochtaracha ar feadh 10 n-uaire breise.

NIOR chéir don deontéir ithe, 61, tobac a chaitheamh na
guma a chogaint ar feadh 30 néiméad sula mbailitear
sampla seile.

Usaid bheartaithe: T4 an tairge seo deartha chun samplai
seile daonna ADN a bhailit agus a chobhsu 6 shamplai
béil duine.

Clar abhair: 1 tacar trealaimh le TmL de leacht cobhsaithe

Coinnigh an feadan ina sheasamh chun an
leacht cobhsu taobh istigh den fheadan

a chosc 6 dhoirteadh. Oscail an caipin én
bhfeadan bailiichain gan teagmhail a
dhéanambh leis an spuinse.

Rabhaidh agus réamhchuraimi: Guais tachtach. Ba chéir
a bheith ciramach ag cuir an spuinse isteach sa bhéal.

Nigh le huisce ma thagann leacht cobhsu i dteagmhail
le suile né le craiceann. NA ionghabh. Féach SDS ag
www.dnagenotek.com.

Tuairiscigh aon teagmhas tromchuiseach do DNA Genotek

agus don udaras inniuil i do thir.

Achoimre agus minit ar an trealamh: ORAcollect-DNA féin go daingean.
bhailithe a sholathraionn na habhair agus na treoracha chun
samplai seile daonna a bhailiu.

Eochair eolais lipéad:
Uimhir Cataldg
Feiste leighis In Vitro Diagnoiseach**

3
. o o o o Cas an caipin bun os cionn, cuir an spuinse
Stéras: 15°C{ 25°C (594 77°F) 4 % i E i isteach san fheadan agus dun an caipin
5

REF]

ce CE marcéil Aisiompaigh an feadan le caipin agus croith
o Marcail UKCA go tréan 15 uair.

™| Monaréir

Feiste leighis*

® N4 athusaid

0] Téigh i gcomhairle lena treoracha Usaide

& Déta dulta 6 mhaith 15 x

Uimhir lola

lonadai Udaraithe
lonadai Udaraithe na hEilvéise

Sainaitheantdir Feiste Uathuil

15°C} 25°C Treoracha stéréla

59°Ff 77°F

De réir na gceanglas rialdla is infheidhme, td comhphdirt mhaipin san fheiste
ar *feiste leighis i agus comhphdirt feaddin bailitichdin ar feiste **in vitro i.

UK
VD .z . . . s
c E cA Le husaid i In Vitro Diagndiseach Novosanis NV Bijkoevelaan 32¢, 2110 Wijnegem, Riomhphost na Beilge: EUAR@novosanis.com

Duine Freagrach san RA: Emergo Consulting (R) TEO c¢/o Cr360 — UL Idirnaisitinta, Compass House,
Vision Park Histon, Cambridge, CB24 9BZ

i Arazy Group Swiss GmbH, Bruderholzallee 53, 4059 Basel, Riomhphost na hEilvéise: swiss.ar@arazygroup.com

Urraitheoir Astralach: Emergo Australia, Level 20, Tower II, Darling Park, 201 Sraid Sussex, Sydney, NSW 2000 An Astrail

DN AgenOTeK” Samplai d'ardchaighdedn Nil ORAcollect-DNA ar fail le diol sna Stéit Aontaithe.
Feidhmiocht cruthaithe Is trédmharcanna de DNA Genotek Inc. iad ORAcollect agus DNA Genotek.
D'fhéadfadh nach mbeadh roinnt tairgi DNA Genotek ar fail i ngach réigitin geografach; déan teagmhéil le d'ionadaf
diolachain le haghaidh sonraf. Ta gach prétacal de chuid DNA Genotek, chomh maith leis na paipéir bhana agus notaf

Saorinaisce (Meiriced Thuaidh): 1.866.813.6354 iarratais ar fail sa mhir tacaiochta ar r ldithrean gréasain ag www.dnagenotek.com.
ul DNA Genotek Crp. Teil: +1.613.723.5757 - Facs: +1.613.723.5057
3000 - 500 Palladium Sraid info@dnagenotek.com Paitinn (www.dnagenotek.com/legalnotices)

Ottawa, ON, Ceanada K2V 1C2 www.dnagenotek.com © 2024 DNA Genotek Crp,, fochuideachta de chuid OraSure Teicneolaiochtai, Crp,, gach ceart ar cosaint.
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Izmantosanai in vitro diagnostika

Piesardzibas pasakumi pirms parauga
panemsanas:

Parliecinieties, ka suklisa gals pirms parauga
panemsanas NENONAK saskaré ar jebkadu virsmu.

30 minutes pirms orala parauga panemsanas donors
NEDRIKST ést, dzert, sméekeét vai lietot koslajamo gumiju.

Paredzétais lietojums: $is produkts ir paredzéts DNS
iegGsanai un stabilizé3anai no cilvéka oralajiem paraugiem.

Saturs: 1 komplekts, kurs ietver 1 ml stabilizéjosa skidruma.

Bridinajumi un piesardziba: aizrisanas risks. levietojot
sukliti muté, jaievéro piesardziba.
Ja stabilizéjosais skidrums nonak saskaré ar acim vai adu,

nomazgajiet to ar adeni. NENORIT. Skatiet DDL vietné
www.dnagenotek.com.

Zinojiet DNA Genotek un savas valsts atbildigajai iestadei
par jebkadu nopietnu incidentu.
Uzglabasana: 15°Cf 25°C (59°F } 77°F)

Komplekta apskats un skaidrojums: ORAcollect-DNA ir
parauga panemsanas komplekts, kas satur materialus un
instrukcijas cilvéka oralo paraugu savaksanai.

Etiketes saturs:
REF Kataloga numurs

z

Mediciniska ierice in vitro diagnostikai**

CE markéjums

UKCA markéjums

Razotajs

Mediciniska ierice*

Nelietot atkartoti

Skatiet lietosanas instrukcijas

Izlietot Iidz

Partijas numurs

Pilnvarotais parstavis

Pilnvarotais parstavis Sveicé

lerices unikalais identifikators

15°C} 25°C Uzglabasanas norades

59°F ) 77°F

Saskand ar piemérojamajam normativajam prasibam iericei ir tampona
komponents, kas ir *medicinas ierice, un savdksanas stobrina komponents,
kas ir **in vitro ierice.

LATVIESU VALODA
Noradijumi parauga panemsanai:

Atveriet iepakojumu un iznemiet parauga
panemsanas mégeni, nepieskaroties saklisa
galam. levietojiet sukliti péc iespéjas értak
un dzilak muté un paberzéjiet apakséjas
smaganas (skatit tuvplana attélu) uz prieksu
un atpakal. Maigi paberzéjiet smaganas

10 reizes. Ja iespéjams, neberzéjiet zobus.

Maigi atkartojiet berzésanas kustibu pretéja
mutes pusé gar apakséjam smaganam vél
10 reizes.

Turiet mégeni vertikali, lai novérstu tas
iekSpuseé esosa stabilizéjosa skidruma
izSlakstisanos. Atskravéjiet parauga
panemsanas mégenes zilo vacinu,
neskarot sukliti.

Apgrieziet aizvakoto mégeni un energiski
sakratiet 15 reizes.

3

Pagrieziet vacinu otradi, ievietojiet sukliti
4 % i E i mégené un ciesi aizveriet vacinu.
5

15x

UK
CE cA Izmantosanai in vitro diagnostika

D NAgen(]Te Km Izcili paraugi

Pieraditi labs izpildijums

Bezmaksas tel. (Ziemelamerika): 1.866.813.6354
wl DNA Genotek Inc. Tel: +1.613.723.5757 - Fakss: +1.613.723.5057
3000 - 500 Palladium Drive info@dnagenotek.com
Otava, ON, Kanada K2V 1C2 www.dnagenotek.com

E Novosanis NV Bijkhoevelaan 32¢, 2110 Wijnegem, Belgija E-pasts: EUAR@novosanis

Atbildiga persona UK: Emergo Consulting (UK) Limited c/o Cr360 — UL International, Compass House, Vision Park Histon,
Kembridza, CB24 987

Arazy Group Swiss GmbH, Bruderholzallee 53, 4059 Basel, Sveice E-pasts: swiss.ar@arazygroup.com
Australijas sponsors: Emergo Australia, Level 20, Tower Il, Darling Park, 201 Sussex Street, Sidneja, NSW 2000 Australija

ORAcollect-DNA nav pieejams pardo3anai Amerikas Savienotajas Valsts.

ORAcollect un DNA Genotek ir DNA Genotek Inc. precu zimes.

Dazi DNA Genotek produkti var nebut pieejami visos geografiskajos regionos. Lai iegatu sikaku informaciju, sazinieties ar
savu tirdzniecibas parstavi. Visi DNA Genotek protokoli, dokumenti un pieteikumi ir pieejami masu vietnes atbalsta sadala
www.dnagenotek.com.

Patents (www.dnagenotek.com/legalnotices)
© 2024 DNA Genotek Inc,, OraSure Technologies, Inc. meitasuznémums, visas tiesibas aizsargatas.
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Skirta in vitro diagnostikai

Paémimo atsargumo priemonés

Isitikinkite, kad pries imant méginj kempinélés galiukas
NEPRISILIESTY prie jokio pavirsiaus.

Donorui NEGALIMA valgyti, gerti, rakyti ar kramtyti
gumos 30 minudiy iki burnos méginio paémimo.
Numatytoji paskirtis: Sis gaminys skirtas Zzmoniy burnos
méginiams paimti ir DNR stabilizuoti.

Turinys: 1 rinkinys, kuriame yra 1 mL stabilizuojancio skyscio.

Ispéjimai ir atsargumo priemonés: pavojus uzspringti.
JkisSant kempinéle j burna reikia bati atsargiems.
Jei stabilizavimo skyscio pateko j akis ar ant odos,

plaukite vandeniu. NENURYKITE. Zr. SDL adresu
www.dnagenotek.com.

Praneskite apie bet kokj rimtg incidentg,,DNA Genotek”
ir jusy Salies kompetentingai institucijai.

Laikymas: 15°C 25°C (59°F 77°F)

Rinkinio apibendrinimas ir paaiSkinimas
+ORAcollectsDNA" yra savarankisko méginio paémimo
rinkinys, kuriame pateikiamos priemonés ir instrukcijos
Zmogaus burnos méginiams paimti.

Etiketés legenda

REF Katalogo numeris

v In vitro diagnostikos medicinos priemoné**
CE CE zyma
53 UKCA Zyma
ol Gamintojas
Medicinos priemoné*
® Nenaudoti pakartotinai
[H] Zr. naudojimo instrukcijas
3 Panaudoti iki
Partijos numeris
|galiotasis atstovas

)
]
B

|galiotasis atstovas Sveicarijoje

Unikalus prietaiso identifikatorius

15°CJ 25°C Laikymo instrukcijos

59°Ff 77°F

Pagal taikomus reguliavimo institucijy reikalavimus prietaisq sudaro tampono
komponentas, kuris yra *medicinos prietaisas, ir surinkimo vamzdelio
komponentas, kuris yra **in vitro prietaisas.

LIETUVIU K.
Méginio paémimo instrukcijos

Atidarykite pakuote ir iSimkite paémimo
irenginj neliesdami kempinélés. |kiskite
kempinéle kiek jmanoma giliau j burng ir
patrinkite j apatinio zandikaulio dantenas
(zr. priartintg vaizda) pirmyn ir atgal. Svelniai
patrinkite dantenas 10 karty. Jei jmanoma,
netrinkite danty.

Svelniai patrinkite kitoje burnos puséje palei
apatinio Zandikaulio dantenas dar 10 karty.

Laikykite mégintuvélj stacia, kad neidsipilty
mégintuvélyje esantis stabilizavimo skystis.
Atsukite paémimo mégintuvélio mélyna
dangtelj neliesdami kempinélés.

Apverskite dangtelj, jstatykite kempinéle
i mégintuvél;j ir stipriai uzsukite dangtelj.

Apverskite uzdengtg meégintuvelj ir smarkiai
papurtykite 15 karty.

15x

CE EE Skirta in vitro diagnostikai

DN AgenOTeK'“ Puikdis meginiai

Jrodytas efektyvumas

Nemokamas (Siaures Amerika): 1.866.813.6354

wl DNA Genotek Inc. Tel: +1.613.723.5757 - Faks. +1.613.723.5057
3000 - 500 Palladium Drive info@dnagenotek.com
Ottawa, ON, Kanada K2V 1C2 www.dnagenotek.com

E Novosanis NV Bijkhoevelaan 32C, 2110 Wijnegem, Belgium El. pastas: EUAR@novosanis.com

JK atsakingasis asmuo: Emergo Consulting (UK) Limited c¢/o Cr360 — UL International, Compass House, Vision Park Histon,
Cambridge, CB24 9BZ

Arazy Group Swiss GmbH, Bruderholzallee 53, 4059 Basel, Schweiz El. pastas: swiss.ar@arazygroup.com
Uzsakovas Australijoje: Emergo Australia, Level 20, Tower I, Darling Park, 201 Sussex Street, Sydney, NSW 2000 Australija

L,ORAcollect:-DNA" netiekiamas Jungtinése Valstijose.

,ORAcollect” ir,DNA Genotek" yra,DNA Genotek Inc.” prekiy Zenklai.

Kai kurie, DNA Genotek” gaminiai gali bati netiekiami tam tikruose geografiniuose regionuose; issamios informacijos
kreipkités j savo pardavimo atstova. Visi, DNA Genotek" protokolai, informaciniai dokumentai ir naudojimo pastabos
pateikiamos musy svetainés www.dnagenotek.com pagalbos skyriuje.

Patentas (www.dnagenotek.com/legalnotices)
© 2024,DNA Genotek Inc’,,OraSure Technologies, Inc” antriné jmoné, visos teisés saugomos.
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Ghal Uzu Dijanjostiku In Vitro

Prekawzjonijiet tal-gbir:

Zgura li l-ponta tal-isponza MA TIGIX f'kuntatt ma'
kwalunkwe wic¢ qabel il-gbir.

Id-donatur M'GHANDUX jiekol, jixrob, ipejjep jew
jomghod i¢-chewing gum ghal 30 minuta qabel jingabar
kampjun orali.

Uzu Mahsub: Dan il-prodott huwa ddisinjat ghall-gbir

u l-istabilizzazzjoni ta' DNA minn kampjuni orali.

Kontenut: Kit 1 li fih 1 mL likwidu stabilizzanti.

Twissijiet u prekawzjonijiet: Periklu ta' fgar. Ghandha tigi
pprattikata kawzjoni meta tiddahhal l-isponza fil-halg.

Jekk il-likwidu stabilizzanti jigi f'kuntatt mal-ghajnejn
jew il-gilda, ahsel bl-ilma. TIBLAX. Ara I-SDS fuq
www.dnagenotek.com.

Irrapporta kull inc¢ident serju lil DNA Genotek u lill-
awtorita kompetenti f'pajjizek.

Hazna: 15°C4 25°C (59°F} 77°F)

Tagsira u spjegazzjoni tal-kitt: ORAcollect:DNA
huwa kitt ta' awto-gabra li jipprovdi I-materjali u
I-sitruzzjonijiet ghall-gbir ta' kampjuni orali umani.

Spjega tat-tikketta:

REF Numru tal-katalogu
v Apparat mediku dijanjostiku In vitro**
C€E Markatura CE
=S Markatura UKCA
ol Manifattur
Apparat mediku*
® Tergax tuza mill-gdid
B Ikkonsulta I-istruzzjonijiet ghall-uzu
& Uza sa
Numru tal-lott
Rapprezentant Awtorizzat

Rapprezentant Awtorizzat Zvizzeru

Identifikatur Uniku tal-Apparat

15°CJ 25°C Istruzzjonijet tal-hzin

59°Ff 77°F

Skont ir-rekwiziti regolatorji li japplikaw, I-apparat fih komponent bi swab li
huwa *apparat mediku u komponent b'tubu tal-kollezzjoni li huwa apparat
*¥in vitro.

MALTI

Istruzzjonijiet ghall-gbir ta' kampjun:

Iftah il-pakkett u ohrog il-kollettur minghajr
ma tmiss il-ponta tal-isponza. Dahhal
l-isponza kemm jista' jkun lura fil-halg
sakemm ikun komdu u oghrok mal-hanek ta'
isfel (ara l-immagni mill-qgrib) f'moviment 'il
quddiem u lura. Orghok il-hanek bilmod ghal
10 darbiet. Jekk possibbli, evita li toghrok
is-snien.

Irrepeti I-moviment ta' ghorik fuq in-naha
opposta tal-halg mal-hanek t'isfel ghal
10 darbiet ofra.

Zomm it-tubu wieqaf dritt sabiex tevita i
I-likwidu ta' stabilizzazzjoni johrog minn
got-tubu. Holl it-tapp il-blu minn mat-tubu
tal-gbir minghajr ma tmiss l-isponza.

Aqleb it-tapp rasu 'l isfel, dahhal l-isponza
fit-tubu u ghalqga t-tapp sewwa.

15x

Aqleb it-tubu bit-tapp u ¢agalqu malajr minn
naha ghall-ofhra malajr ghal 15-il darba.
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Ghal Uzu Dijanjostiku In Vitro

E Novosanis NV Bijkhoevelaan 32¢, 2110 Wijnegem, II-Belgju Email: EUAR@novosanis.com

Persuna Responsabbli tar-Renju Unit Emergo Consulting (UK) Limited c/o Cr360 — UL International, Compass House,

Vision Park Histon, Cambridge, CB24 9BZ

Arazy Group Swiss GmbH, Bruderholzallee 53, 4059 Basel, L-lzvizzera Email: swiss.ar@arazygroup.com

Sponsor Awstraljan: Emergo Australia, Level 20, Tower Il, Darling Park, 201 Sussex Street, Sydney, NSW 2000 L-Awstralja

ORAcollect-DNA mhux disponibbli ghall-bejgh fl-Istati Uniti.

ORAcollect u DNA Genotek huma trademarks ta' DNA Genotek Inc.

Xi prodotti DNA Genotek jistghu ma jkunux disponibbli fir-regjuni geografici kollha, ikkuntatta r-rapprezentant tal-bejgh
tieghek ghad-dettalji. Il-protokolli, white papers u noti tal-applikazzjoni ta' DNA Genotek huma disponibbli fit-tagsima
tal-ghajnuna tas-sit web taghna fug www.dnagenotek.com.

™ Lo Lo
DNAgenOTeK Kampjuni superjuri

Prestazzjoni ppruvata
Bla Hlas (Amerika ta' Fuq): 1.866.813.6354
Tel: +1.613.723.5757 - Fax: +1.613.723.5057
info@dnagenotek.com
www.dnagenotek.com

wl DNA Genotek Inc.
3000 - 500 Palladium Drive
Ottawa, ON, ll-Kanada K2V 1C2

Privattiva (www.dnagenotek.com/legalnotices)
© 2024 DNA Genotek Inc, sussidjarja ta' OraSure Technologies, Inc,, id-drittijiet kollha rizervati.
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Pentru diagnostic in vitro

Precautii privind colectarea:
Asigurati-va ca varful buretelui NU intra in contact
cu nicio suprafata inainte de colectare.

Donatorul NU trebuie sa manance, sa bea, sa fumeze
sau sa mestece guma timp de 30 de minute inainte
de a se colecta proba orala.

Utilizare prevazuta: Acest produs este conceput pentru
colectarea si stabilizarea ADN-ului din probe orale umane.

Continut: 1 kit ce contine 1 ml de lichid stabilizator.

Avertismente si precautii: Pericol de sufocare. Trebuie sa
aveti grijd atunci cand introduceti buretele in gura.

Spélati cu apa daca lichidul stabilizator sau proba intra in
contact cu ochii sau pielea. NU inghititi. Consultati fisa
tehnica de securitate (SDS) la www.dnagenotek.com.

Raportati orice incident grav catre DNA Genotek si autoritatii
competente din tara dvs.

Depozitare: 15°C{ 25°C (59°F f 77°F)
Rezumat si detalii despre set: ORAcollect-DNA este un kit

de autocolectare care ofera materialele si instructiunile
pentru colectarea probelor orale umane.

Legenda eticheta:

REF Numadr catalog
v Dispozitiv medical de diagnostic in vitro**
C€ Marcaj CE

= Marcaj UKCA

ol Producator

Dispozitiv medical*

® Nu refolositi

13 Consultati instructiunile de utilizare

= Data expirarii

Numar lot

Reprezentant autorizat

[on]ree] Reprezentant autorizat in Elvetia

Identificator unic al dispozitivului

15°CJ 25°C Instructiuni de depozitare

59°Ff 77°F

In conformitate cu cerintele de reglementare aplicabile, dispozitivul contine o
componentd tampon care este un *dispozitiv medical si o **componenta tip
tub de colectare care este un dispozitiv in vitro.

ROMANA
Instructiuni pentru colectarea probelor:

Deschideti pachetul si scoateti colectorul

fara a atinge varful buretelui. Asezati buretele
cat mai in spatele cavitatii bucale, in limitele
confortului, si frecati de-a lungul gingiilor
inferioare (a se vedea imaginea de aproape),
fnapoi si inainte. Frecati usor gingiile

de 10 ori. Daca este posibil, evitati

frecarea dintilor.

Repetati usor miscarea de frecare pe partea
opusa a gurii, de-a lungul gingiilor inferioare,
ncd de 10 ori.

Tineti tubul in pozitie verticald pentru a
preveni scurgerea lichidului stabilizator
din interiorul tubului. Desurubati capacul
albastru din tubul de colectare fara a
atinge buretele.

Tntoarceti capacul cu capul in jos, introduceti
buretele in tub si inchideti strans capacul.

Résturnati tubul cu capac si agitati energic
de 15 ori.

15x
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Pentru diagnostic in vitro

Probe superioare
Performantd demonstratd

™
Fard taxa (America de Nord): 1.866.813.6354
Tel: +1.613.723.5757 - Fax: +1.613.723.5057
info@dnagenotek.com
www.dnagenotek.com

wl DNA Genotek Inc.
3000 - 500 Palladium Drive
Ottawa, ON, Canada K2V 1C2

E Novosanis NV Bijkhoevelaan 32¢, 2110 Wijnegem, Belgium E-mail: EUAR@novosanis.com

Persoana responsabild din Marea Britanie: Emergo Consulting (UK) Limited c/o Cr360 — UL International, Compass House,
Vision Park Histon, Cambridge, CB24 9BZ

i Arazy Group Swiss GmbH, Bruderholzallee 53, 4059 Basel, Schweiz E-mail: swiss.ar@arazygroup.com

Sponsor australian: Emergo Australia, Level 20, Tower Il, Darling Park, 201 Sussex Street, Sydney, NSW 2000 Australia

ORAcollect-DNA nu este disponibil pentru vanzare in Statele Unite.

OMNIgene si DNA Genotek sunt marci comerciale ale DNA Genotek Inc.

Este posibil ca unele produse DNA Genotek sa nu fie disponibile in toate regiunile geografice; contactati reprezentantul
dvs. de vanzdri pentru detalii. Toate protocoalele, rapoartele si notele de aplicare DNA Genotek sunt disponibile in
sectiunea de asistenta a site-ului nostru web la adresa www.dnagenotek.com.

Brevet (www.dnagenotek.com/legalnotices)
© 2024 DNA Genotek Inc, o filiald a OraSure Technologies, Inc,, toate drepturile rezervate.
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IOna pnarHoctuku in vitro

Mepbl NpefoCTOPOKHOCTY NpuU c6ope ob6pasua:
Mepepn c6opom o6pasua npocneguTe, 4UTo6bl KOHUUK ry6ku HE
conpuKacanca ¢ Kakummn-nm6o NoBepxXHOCTAMU.

AoHop HE ponxeH ectb, NUTb, KYPUTb WM XKeBaTb XKeBaTe/IbHYI0
pe3nHKy B TeueHune 30 MUHYT A0 c6opa o6pasua n3 nonocTu pra.

LieneBoe npumeHeHue: [laHHOe u3genvie npegHasHayeHo
ansa cbéopa n ctabunmzauynu JHK o6pasLioB 13 poToBOI NONOCTH
yenoseka.

Copepxumoe: 1 Habop COAePXKUT 1 M CTABUI3NPYIOLLEI KUAKOCTU.

MpepynpexaeHns n Mepbl NpefoCcTopoxKHOCTU: ONacHoCTb
yaylweHus. Heobxoanmo cobmiofatb 0CTOPOXKHOCTb MPU BBEAEHUM
ry6Kv B pOTOBYIO MONOCTb.

Mpu nonagaHmnn CTabunm3auvoHHO XXNAKOCTY B r11a3a WK Ha KOXY,
npomoriTe nx Bogoii. HE rnotatb. Cm. nacnopT 6e3onacHocT
no agpecy www.dnagenotek.com.

O no6bix cepbe3HbIX HeCHaCTHbIX CyYanx He06XOANMO coobLuaTh
DNA Genotek 1 KOMNeTEHTHbIM OpraHam B BalLeN CTpaHe.

Xpauenue: 15°C4 25°C (59°F f 77°F)

O6wasn nHpopmauua u HasHaueHune Habopa: ORAcollect:-DNA
BKJIlOYaeT MaTepuarbl U MHCTPYKLMK ANA camocToATeNnbHoro cbopa
06pasLoB 13 POTOBOW NOMOCTYN YeNOBeKa.

MosicHeHne K 3TUKeTKe:

REF| Homep no katanory

MepgvumHCcKoe yCTPONCTBO ANA ANArHOCTUKM in vitro**
C€ Mapkuposka CE

=] Mapkuposka UKCA*

ol MpounssoanTens

MepawnumHCKoe yCTpoincTBo

® He noaneXvT NOBTOPHOMY MCMOb30BaHMIO

0] CM. IHCTPYKLY MO NPUMEHEHMI0

= Cpok rogHoCT

Homep cepun

e [rer ] YNOMHOMOYEHHbIN NPeACTaBUTENb
YnonHoMoueHHbIN npefcTaBuTens B LLseiuapun
YHUKanbHbl naeHTndMKaTop nspenms

15°Cf 25°C VIHCTPYKLMA MO XpaHeHuio

59°F 77°F

CoanacHo delicmaytowum HOpMAamMueHbIM Mpe6o8aHUAM OaHHOe
ycmpoUicmao codepxxum KOMNOHeHM 018 83AMus MA3Kd, KOMopbIt
A8/19€MCA *MeOUUUHCKUM ycmpolicmeom, U KOMNOHeHM npo6upKu 0n1A
cbopa, komopelli A8s1aeMCA MEGUYUHCKUM ycmpolicmeom *¥in vitro.

PYCCKNI

WHcTpyKkumn ana c6opa obpasua:

OTKpoWiTe yNakoBKYy U OCTaHbTe NPObUpPKY
ana cbopa, He KacaaCb HaKOHEYHMKa ry6Ku.
MomecTunTe rybKy B pOTOBYIO NMOOCTb
HaCTONbKO rNy6oKo, HACKONbKO 3TO YAO6HO,
N NOTPUTE HUXKHWE AeCHBI (CM. U306paxeHne
KpYMHbIM MaHOM), NPOBOAA BNepes 1 Ha3ag,.
AKKypaTHo noTpuTe gecHbl 10 pas.
MocTtapaiTechb He NprKacaTbCA K 3y6am.

MNoBTOpUTE TO Xe camoe Ha
NPOTUBOMONOMXHOW CTOPOHE POTOBOW
nonoctu ewe 10 pas.

JepxunTe NpobupKy BepTMKanbHO, YTOObI
He NPONUTb CTABUNN3UPYIOLLYIO XKNLKOCTb.
OTBUHTUTE CUHWIA KOMINAYOK OT NPO6UPKM
nna cbopa 06pasLoB, He Kacasncb ryoku.

MepeBepHWTE KONMAYOK, BCTaBbTe ry6Ky
B NPOGUPKY 1 NAIOTHO 3aKPOMNTE KONMAYOK.

15x

MepeBepHUTE 3aKPbITYIO NPOOUPKY
1 DHEPruyHo BCTpAXHUTE 15 pas.
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[inAa gnarHocTuMkum in vitro

BbicokokayecmeeHHble 06pasypl
JlokasaHHas 3¢pcpekmusHoCcmMeo

DNAQEnoTeK”
BecnnatHbii Homep TenedoHa (CeBepHan
Amepyika): 1-866-813-6354

Ten.: +1-613-723-5757 - ®akc: +1-613-723-5057
info@dnagenotek.com

www.dnagenotek.com

wl DNA Genotek Inc.
3000 - 500 Palladium Drive
Ottawa, ON, Canada K2V 1C2

E Novosanis NV Bijkhoevelaan 32c, 2110 Wijnegem, Belgium 3n. nouta: EUAR@novosanis.com

OtBeTcTBEHHOE NNLIO B BenvkobpuTaHum: Emergo Consulting (UK) Limited /o Cr360 — UL International,
Compass House, Vision Park Histon, Cambridge, CB24 987

m

Arazy Group Swiss GmbH, Bruderholzallee 53, 4059 Basel, Schweiz 3n. nouta: swiss.ar@arazygroup.com

OrtseTtcTBeHHOE NNLO B ABCTpanuu: Emergo Australia, Level 20, Tower Il, Darling Park, 201 Sussex Street, Sydney,

NSW 2000 Australia

ORAcollect-DNA He npopaetca B CoenHeHHbIx LLTtatax AMepukn.

ORAcollect 1 DNA Genotek ABnsioTcA TOBapHbIMM 3Hakamm komnaHum DNA Genotek Inc.

OnpepenenHsle NpoaykTel DNA Genotek MOryT 6biTb HEOCTYMHbI B HEKOTOPBIX reorpaduyecknx permoHax.

[nsa nonyyews 6onee nogpobHoN nHdopMaLMm 0bpaTUTeCh K BalleMy TOProBOMY NPeAcTaBuUTento. Bce mpoToKonsl
DNA Geﬂotek, VIH(I)OpMaTMBHO*aHaﬂMTVHeCKMe matepnanbl 1 ykasaHua no NnpuMeHeHno JOCTYNHbI B Pasfene
NOAAEPKM Ha Hallem caiite no aapecy www.dnagenotek.com.

MateHT (www.dnagenotek.com/legalnotices)
© 2024 DNA Genotek Inc. ansaetca ¢punmanom OraSure Technologies, Inc. Bce npasa 3atmiieHbl.
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Na diagnostické pouzitie in vitro

Opatrenia pri odbere vzorky:

Spongiova $picka na NESMIE pred odberom dotknut
Ziadneho povrchu.

Darca by NEMAL 30 minut pred odberom oralnej vzorky
jest, pit, fajcit alebo zut zuvacku.

Zamyslané pouzitie: Tento produkt je ur¢eny na odber

a stabilizaciu DNA z ludskych oralnych vzoriek.

Obsah: 1 suprava obsahujtica 1 ml stabiliza¢nej kvapaliny.
Upozornenia a opatrenia: Nebezpecenstvo udusenia.

Pri vkladani $pongie do Ust je potrebnd zvysena opatrnost.

Ak sa stabiliza¢na tekutina dostane do kontaktu s o¢ami
alebo pokozkou, oplachnite ich vodou. NEPREHLTAJTE.
Pozrite si KBU na adrese www.dnagenotek.com.

Nahldste akykolvek zdvazny incident spolo¢nosti
DNA Genotek a prislusnému organu vo svojej krajine.

Uskladnenie: 15°C{ 25°C (59°Ff 77°F)

Suhrnné informacie a vysvetlenie k stiprave: Produkt
ORAcollect:-DNA je samoodberova suprava, ktord obsahuje
material a pokyny na odber fudskych oralnych vzoriek.

Legenda k stitku:

REF Katalégové cislo

Zdravotnicka diagnostickd pomocka in vitro**
C€ Oznacenie CE

2 Oznacenie UKCA

™| Vyrobca

Zdravotnicka pomocka*

® Nepouzivajte opakovane

@8] Precitajte si pokyny na pouzitie

3 Spotrebujte do

Cislo sarze

Opravneny zastupca

[cr]rer] Splnomocneny zastupca pre Svajciarsko
Jedine¢ny Identifikator pomocky

15°Cf 25°C Pokyny na skladovanie
59°F 77°F

Podla platnych regulacnych poziadaviek obsahuje pomécka stcast tampdnu,

ktord je *zdravotnickou poméckou, a sticast odberovej skimavky, ktord je
poméckou **in vitro.

SLOVENSKY
Pokyny na odber vzorky:

Otvorte balenie a vyberte odberovu tycinku
bez toho, aby ste sa dotkli Spongiovej Spicky.
Vlozte $pongiu ¢o najhlbsie do Ust, pokial

je to pohodIné, a potom rou obtierajte

o dolné dasna (ako na detailnom obréazku)
pohybom dopredu a dozadu. Jemne
obtierajte o dasna 10-krat. Podfa moznosti
sa vyhybajte obtieraniu o zuby.

Jemne zopakujte obtieranie na opacnej
strane Ustnej dutiny pozdIiz dolnych dasien
dalsich 10-krat.

Skimavku drzte vzpriamene, aby sa
stabiliza¢na tekutina nevyliala. Odskrutkujte
modry uzaver z odberovej skimavky bez
toho, aby ste sa dotkli Spongie.

Obratte uzaver naopak, vlozte Spongiu do
skumavky a pevne zaskrutkujte.

Prevratte uzavretu skimavku a energicky
zatraste 15-krat.

15x

C€ [=] Mp] E5

Na diagnostické pouzitie in vitro

Kvalitné vzorky
Overené viastnosti

DNAgenoTex”

Bezplatné ¢islo (Severnd Amerika): 1.866.813.6354

wl DNA Genotek Inc.
3000 - 500 Palladium Drive
Ottawa, ON, Kanada K2V 1C2

Tel: +1.613.723.5757 - Fax: +1.613.723.5057
info@dnagenotek.com
www.dnagenotek.com

Novosanis NV Bijkhoevelaan 32¢, 2110 Wijnegem, Belgicko E-mail: EUAR@novosanis com

Zodpovedny subjekt za Spojené kréalovstvo: Emergo Consulting (UK) Limited c/o Cr360 — UL International, Compass House,
Vision Park Histon, Cambridge, CB24 9BZ

Arazy Group Swiss GmbH, Bruderholzallee 53, 4059 Bazilej, Svajciarsko E-mail: swiss.ar@arazygroup.com
Garant za Australiu: Emergo Australia, Level 20, Tower II, Darling Park, 201 Sussex Street, Sydney, NSW 2000 Austrélia

Produkt ORAcollect-DNA nie je dostupny na predaj v Spojenych $tatoch americkych.

ORAcollect a DNA Genotek st ochranné znamky spolo¢nosti DNA Genotek Inc.

Niektoré produkty spolo¢nosti DNA Genotek nemusia byt dostupné vo vsetkych geografickych oblastiach; podrobné
informécie vam poskytne vas obchodny zastupca. Vetky protokoly, biele knihy a pozndmky k pouzitiu produktov
spolo¢nosti DNA Genotek st k dispozicii na nasej webovej stranke v sekcii podpory na adrese
www.dnagenotek.com.

Patent (www.dnagenotek.com/legalnotices)
© 2024 DNA Genotek Inc,, dcérska spolo¢nost OraSure Technologies, Inc,, vietky prava vyhradené.
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Za diagnosti¢no uporabo v epruveti

Varnostni ukrepi jemanja:
Zagotovite, da gobasta konica NE pride v stik z katero
koli povrsino pred jemanjem vzorca.

Darovalec NE sme jesti, piti, kaditi ali zveciti zvecilnega
gumija pred jemanjem ustnega vzorca.

Nameravana uporaba: Ta izdelek je oblikovan za jemanje
in stabilizacijo DNA iz ustnih ¢loveskih vzorcev.

Vsebuje: 1 stprava obsahujica 1 ml stabiliza¢nej kvapaliny.

Svarila in varnostni ukrepi: Nevarnost zadusitve. Morali bi
biti previdni, ko vstavljamo gobico v usta.

Sperite z vodo, Ce stabilizatorska tekocina pride v stik
z o¢mi ali kozo. NE zauzijte. Glejte varnostni list izdelka (SDS)
na splethnem mestu www.dnagenotek.com.

Vsak resen incident prijavite DNA Genotek in pristojnemu
organu v vasi drzavi.

Shranjevanje: 15°C4 25°C (59°F } 77°F)

Povzetek in razlaga opreme: ORAcollect:DNA je oprema
za samostojno jemanije, ki se dobavi z materiali in navodili
za jemanije ustnih vzorcev ¢loveka.

Legenda na etiketi:

REF Stevilka kataloga
v Umetna diagnosti¢na medicinska naprava**
C€ CE oznatitev
2 UKCA oznacitev
™| Izdelovalec
Medicinska naprava*
® Ne uporabite ponovno
@8] Upostevajte navodila za uporabo
3 Porabiti do
LoT Stevilka dela
Pooblai¢en predstavnik
[cr]rer] Svicarski poobla3¢eni zastopnik
Edinstveni identifikator naprave
15°C} 25°C Navodila za shranjevanje
59°F 77°F

V skladu z veljavnimi regulativnimi zahtevami naprava vsebuje komponento
brisa, ki je *medicinski pripomocek, in komponento epruvete za odvzem, ki je
pripomocek *¥in vitro.

SLOVENSCINA
Navodila za jemanje vzorca:

Odprite embalaZo in odstranite nabiralca,

ne da bi se dotikali gobaste konice. Polozite
gobico toliko nazaj v ustih, kot je udobno in
podrgnite vzdolz spodnje dlesni (glejte sliko
od blizu), da jo premikate nazaj in naprej.
Nezno podrgnite dlesni 10 krat. Ce je mozno,
se izognite drgnjenju zob.

NezZno ponovite kretnje drgnjenja na
nasprotni strani ust vzdolz z spodnjo dlesnijo
dodatno Se 10 krat.

Cevko drzite pokon¢no, da preprecite, da

se stabilizatorska tekocina v cevki ne razliva.
Odvijte moder pokrov iz cevke za jemanje,
ne da bi se dotaknili gobice.

Pokrov obrnite prekucnjeno, vstavite gobico
v cevko in tesno zaprite pokrov.

Pokrito cevko preobrnite in mo¢no pretresite
15 krat.

15x
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Odli¢ni vzorci
Dokazana ucinkovitost

DNAgenoTeK”

Brezpla¢ni telefon (Severna Amerika):

wl DNA Genotek Inc. 1.866.813.6354
3000 - 500 Palladium Drive Tel: +1.613.723.5757 - Faks: +1.613.723.5057
Ottawa, ON, Canada K2V 1C2 info@dnagenotek.com

www.dnagenotek.com

Za diagnosti¢no uporabo v epruveti E Novosanis NV Bijkhoevelaan 32¢, 2110 Wijnegem, Belgija E-posta: EUAR@novosanis.com

Odgovorna oseba v VB: Emergo Consulting (UK) Limited c/o Cr360 — UL International, Compass House, Vision Park Histon,
Cambridge, CB24 9BZ

Arazy Group Swiss GmbH, Bruderholzallee 53, 4059 Basel, Svica E-posta: swiss.ar@arazygroup.com
Avstralski sponzor: Emergo Australia, Level 20, Tower Il, Darling Park, 201 Sussex Street, Sydney, NSW 2000 Australia

ORAcollect-DNA ni na voljo za prodaja v Zdruzenih Drzavah.

ORAcollect in DNA Genotek sta blagovni znamki DNA Genotek Inc.

Nekateri izdelki DNA Genotek morda niso na voljo v vseh geografskih regijah; za podrobnosti kontaktirajte svojega
prodajnega zastopnika. Vsi protokoli DNA Genotek, beli papirji in aplikacijski znaki so na voljo v podpornem delu na
nasi internetni strani na www.dnagenotek.com.

Patent (www.dnagenotek.com/legalnotices)
© 2024 DNA Genotek Inc., podruznica OraSure Technologies, Inc,, vse pravice pridrzane.
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